
IX. évfolyam. 1894. Augusztus 1. 8. szám. 

MÉHÉSZETI KÖZLÖNY 
AZ E R D É L Y R É S Z I M É H É S Z - E G Y L E T K Ö Z L Ö N Y E . 

MEGJELENIK MINDEN HÓ 1-ÉN. 

T A R T A L O M : 

Felhívás. ^ szerkeszt". — Egyesületi é le t : Választmányi ülés. — Méhészeti 
kiállítás Szamosujvárt. Placsintár Dávid, kiáll, elnök. Voith Gergely, kiáll, titkár. — 
A szamosujvári vándorgyűlés é s kiállítás. — Műsor. — Párhuzam a rajoztató és 
mézeitető rendszer között. Csiki János. — A méz mint gyógy- és tápszer. Prónay 
Albert. — Szükséges méhészeti eszközök. Marcsányi János. — Igaz mérték, hamis 
eredmény. Nagy Iván. — Gyümölcsborok készítése mézzel. Dr. R. F. — Meddig 
távozik az anyaméh a kaptárból megtermékenyedés végett? — Gyümölcsliqueurök 
mézzel. Lásztófy L. — Csarnok: Herehangok. Here. — Vegyesek. — Szerkesztő 
postája. 

E folyóiratot az egylet rendes és köri tagjai a tagsági díjért kapják. 
Rendes tag évenként 2 frtot (4 korona), köri tag 1 frtot (2 korona) fizet. 

KOLOZSVÁR, 1894. 

AZ E G Y L E T T U L A J D O N A 
GÁMÁN J. ÖRÖK. KÖNYVNYOMDÁJA. 
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GERGELY FEBENCZ 
kertészgazdasági kellékek legnagyobb raktára, 

a „THANATON" biztos rovar-irtószer egyedüli raktára, 
Kolozsvárt , főtér 21. sz., saját ház. 

Ajánl a n. é. gazdaközönség részére 

legfrissebb gazdasági- és veteménymagvakat, 
melyekről kívánatra árjegyzéket szívesen küld. 

Azurin Peronospora ellen 1 kiló 1.80 
Creolin Pearson-féle 1 kiló 1.85 
Carbolsav vegytiszta fehér, jegeczes 1 kiló 2 .— 
Carbolsav nyers, 30% hordó számra 100 kiló 18.— 
Carbolineum legjobb laj, hordó számra 100 kiló 18.— 
Carbolsavas mész piros 100 kiló 15.— 
Chlormész 100 fokos 100 kiló 18.— 
Csodasó (Sal Glauberi) 100 kiló 8.— 
Gépolaj pugliai, hordó számra 100 kiló 44 .— 
Gépolaj amerikai, hordó számra 100 kiló 20.— 
Hernyóenyv Hitz-féle 1 kiló —.40 
Higanykenőes 1 kiló 2.50 
Kénkövirág 100 kiló 18.— 
Kékkő I. 100 kiló 30.— 
Keserűsé, hordó számra 100 kiló 8.— 
Kocsikenőcs, sárga vagy fekete 100 kiló 8.— 
Kátrány, fekete, hordó számra 10o kiló 6.— 
Maró SZÓda (Aetznatron) 100 fokos 100 kiló 22 .— 
Naphtalin 1 kiló —.40 
OltÓViaSZ, saját gyártmányú 1 kiló 1.50 
Oltóviasz, Katona-féle kecskeméti 1 doboz —.50 
Oltóviasz, Pichler-féle 1 doboz —.60 
Patkányméreg 1 rud —.50 
Petroleum amerikai, hordó számra 100 kiló 20.50 
Petroleum brassói I., hordó számra 100 kiló 18.50 
Portland cement, hordó ftiámra 100 kiló 3.50 
Román cement (Hydraul mész) 100 kiló 2 . — 
Hepczeolaj tisztított, hordó számra 100 kiló 4 2 . — 
Salieylsav jegeczes 1 kiló 10.— 
Salicylnatron 1 kiló 10.— 
Tejoltó-kivonat, Maager-féle 1 kiló 1.20 
Thanaton 1 doboz 1.10 
Vaselin, sárga 1 kiló 1 fit, fehér 1 kiló 1.40 

Olajba tört festékek, lakkok, fírneiss főraktára. 
3—6 Legkerese t tebb fűszerkereskedés . 

Vidéki megrendelések azonnal eszközöltetnek. 
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IX. évfolyam. Augusztus 1. 8. szám. 

Méhészeti Közlöny 
AZ ERDÉLYRÉSZI MÉHÉSZ-EGYLET SZAKKÖZLÖNYE. 

M E G J E L E N I K M I N D E N HÓ 1 É N . 

A lap szellemi részét érdeklő közlemé
nyek a „Méhészeti Közlöny" szerkesz

tőségéhez czimzendők : f 
Kolozsvár, Bástya-uteza, 9. szám. fi 
Reclamatiok-, hirdetésekre vonatkozó H 
megkeresések, valamint a pénzküldemé- T 
nyek: Gebhardt Döme egyleti pénz- ] 

tárnokhoz intézendők Kolozsvárra. 

Rendes tagok 2 frt (4 korona), köri 
tagok 1 frt (2 korona) tagsági díjért 

a „Méhészeti Közlöny' 1-t is kapják. 
Hirdetés díja : garmond soronként 8 ki . 
(16 fillér). Egy egész o ldal: 3 frt (6 ko
rona). Fél oldal: 1 frt 50 kr. (3 korona). 
Egyleti tagok, éves és féléves hirdetők 

3 0 % leengedésben részesülnek. 

A kézira tokat nem adjuk vissza. 

F e l h í v á s . 
A szamosujvári vándorgyűlés- és kiállításra kérjük t. 

méhésztársaink és a méhészet bará ta i becses figyelmét. 
A méhészet fontos érdekeit t a r to t ta szem előtt egyesü

tünk, midőn a vándorgyűlés megta r tásá t elhatározta. 
Egyletünk t. tagjai még eddig minden esetben azt bizo

nyították, hogy nemcsak támogatni igyekeznek az egyesülete t 
a közjó előmozdítására czélzó munkásságában, hanem meg
értették és követték hívó szavát, valahányszor azt az ügy ér
dekében hangoztat ta . Sőt elismeréssel kell megemlítenünk, 
hogy tagjaink nagyobb része a viszonyokhoz mért áldozattal 
is tanúsította az ügy iránti valódi érdeklődését. 

Most ismét óhajtja az anyaegylet , karöltve a szamosuj-
váriakkal, hogy tömörüljenek, s igyekezzenek a vándorgyűlést 
és kiállítást egyesületünk jó hírnevéhez méltóvá tenni. Jelen
jenek meg a kiállításon minél számosabban, s kívánatos volna, 
hogy a kiállítási teremben találkozzunk valamennyi méhész
kedő tagtársunk termelésével. 

15 
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Bizalommal és reményteljesen fordulunk t. tagjainkhoz, 
a vendégszerető szamosujvári méhésztársak pedig tárt karok
kal várják. 

A ki még eddig nem te t te meg bejelentését, e hó io-ig 
nem késett . A bejelentett tá rgyak e hó 15-ig küldendők 
Szamosujvárra Voith Gergely kiállítási titkár úr czimére. Be
jelentési íveket Voith Gergely úr díjmentesen küld posta
fordultával. 

A szerkesztő. 

E g y e s ü l e t i élet. 

Választmányi ülés. 
E g y e s ü l e t ü n k v á l a s z t m á n y a r e n d e s ü lés t t a r t o t t júl ius 14-én 

Turcsányi G y u l a a l e l n ö k e l n ö k l e t e m e l l e t t az e g y e s ü l e t i t e l epen . 
Je l en v o l t a k : Gebhardt D ö m e , p é n z t á r n o k , Wieder József, főt i tkár , 
D r . Bálint S á n d o r , Bodor L á s z l ó , Csiki J . J á n o s , Komives G e r ő , 
Kovács Bé la , Tóth T a m á s v á l a s z t m á n y i t a g o k . 

F ő t i t k á r e lő t e r j e sz t é s t t esz az e l n ö k s é g n e k az u to l só választ 
m á n y i ü lés ó t a kife j te t t t e v é k e n y s é g é r ő l , mi t a v á l a s z t m á n y elis
m e r é s s e l v e t t t u d o m á s u l , k ü l ö n ö s e n p e d i g a s zamosu jvá r i v á n d o r 
g y ű l é s és k iá l l í t ás é r d e k é b e n t a n ú s í t o t t b u z g a l m a t . E kiá l l í tásra az 
o r s z á g ö s s z e s e g y e s ü l e t e i m e g h i v a t t a k , s t ö b b e n fe lszól i t ta t tak , 
h o g y fe lo lvasás t t a r t s a n a k . 

A p é n z t á r n o k j e l e n t é s e sze r in t e g y e s ü l e t ü n k ez évi b e v é t e l e 
1681 frt 19 kr . , k i a d á s 1652 frt 46 kr . K é s z l e t 28 frt ?3 kr . , t ak . 
p é n z t á r i k ö n y v b e n 3 frt 84 kr . é s 234 frt 17 k r . 

E z u t á n k ö v e t k e z t e k a b i z o t t s á g i j e l e n t é s e k az egy l e t i l evé l t á r 
á t v é t e l e és a m é h é s z e t i t e l e p r ő l . M i n d k é t j e l e n t é s t a v á l a s z t m á n y 
t u d o m á s u l v e t t e s j e g y z ő k ö n y v i l e g k ö s z ö n e t e t s z a v a z o t t a b izot t 
s á g n a k a r é g i l evé l t á r á t v é t e l e és r e n d e z é s e kö rü l kifej tet t , h o s s z a s 
i d ő t i g é n y l ő , f á r a sz tó m u n k á j á é r t , s e g y b e n W i e d e r Józsefnek 3o 
frt t i s z t e l e td í j a t s z a v a z o t t m e g , v a l a m i n t a vo l t f ő t i t k á r n a k m é g ki 
n e m fizetett, e s e d é k e s i l l e t m é n y e i t f o lyós í t o t t a . 

A B o d o r i n d í t v á n y á r a e l h a t á r o z t a a v á l a s z t m á n y , h o g y a 
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debreczen i t ansze r -k i á l l i t á sban r é s z t v e s z , kiál l í t ja az e g y l e t l ap j a 
eddig i meg je l en t ö s szes s z á m a i t és m á s k i a d v á n y a i t , mi rő l az igaz
g a t ó s á g é r t e s í t t e t n i fog. 

Értesítés 
a szamosujvári vándorgyűlés és kiállításról. 
A folyó év a u g . 18. , 19. és 20-án S z a m o s u j v á r t t a r t a n d ó 

m é h é s z e t i v á n d o r g y ű l é s s e l k a p c s o l a t o s a n r e n d e z e n d ő k iá l l í tás i r án t 
az é r d e k l ő d é s n a p o n k é n t fokozód ik . A k iá l l í tók t ö m e g e s e n je lent
k e z n e k . A kiá l l í tás i k a t a l ó g u s e l k é s z i t h e t é s e v é g e t t ké r j ük a t. 
be j e l en tőke t , h o g y j e l e n t é s e i k e t és a k i á l l í t a n d ó t á r g y a k a t l e h e t ő 
s é g i g a k i t ű z ö t t h a t á r i d ő i g kü ld jék b e . 

A k iá l l í t áson az o k l e v e l e k e n k ivü l ezüs t , b r o n z é r m e k , 20 és 
10 k o r o n á s a r a n y o k - és t a l l é r o k b ó l ál ló j u t a l m a k f o g n a k k i o s z t a t n i . 

A k iá l l í t ás ra , i l le tő leg az egész ü n n e p é l y r e é r k e z ő s a u g . 15 - ig 
a kiál l í tási t i t k á r n á l b e j e l e n t e t t v e n d é g e k e l szá l l á so lásá ró l a b i zo t t 
s á g g o n d o s k o d i k . K v é g b ő l ké r jük a b e j e l e n t é s t — m e l y b e n a ven
d é g p o l g á r i á l lása is m e g j e l ö l e n d ő — a k i t ű z ö t t h a t á r i d ő i g m e g 
tenn i . 

S z a m o s u j v á r t , 1894 jú l ius h ó . 
Plaesintáp Dávid, Voith Gergely, 
kiáll, bizotts. elnök. kiáll, bizotts. j egyző . 

Méhészeti kiállítás Szamosujvárt. 
A »Szamosu jvá r i M é h é s z k o r * m i n t a m é h e s é n e k fe l szente lése é s 

az » E r d é l y r é s z i M é h é s z e g y l e t i n e k S z a m o s u j v á r t t a r t a n d ó v á n d o r 
g y ű l é s e a l k a l m á b ó l 1894. év a u g . 18. , 19. é s 20-án az ú jonnan 
épü l t l eány i sko la t e r m e i b e n r e n d e z e n d ő m é h é s z e t i k iá l l í t ás p r o -
g r a m m j a : 

1. A k iá l l í tás czé l j a : m e g i s m e r t e t n i a h a z á n k b a n e lő fo rdu ló 
m é h é s z e t i t e r m é n y e k e t és k é s z í t m é n y e k e t . 

2 . A kiá l l í tás t á r g y a i : a) Méz és p e d i g l é p e s ( k e r e t e k b e n és 
ü v e g h a r a n g o k b a n ) , p e r g e t e t t ( b á d o g e d é n y e k b e n , n a g y és k i s ü v e g e k 
ben), c s u r g a t o t t v a g y sa j to l t b á r m i l y e n e d é n y b e n , b) M é h é s z e t i 
i p a r t e r m é k e k : mézszesz , m é z b o r , m é z s ö r , m é z l i q u e u r , m é z e c z e t , 

15* 
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m é z b e n be fő t t g y ü m ö l c s ö k és c o 1 s e rvek , m é z e s c z u k o r k á k , sü te
m é n y e k , c) V i a s z , n y e r s és f e ldo lgozo t t (pl. m ű l é p , v i a s z g y e r t y a 
v. v i a sza l akok) á l l a p o t b a n , d) M é h é s z e t i e s z k ö z ö k , ide é r t v e a méz 
e l t a r t á s á r a s z ü k s é g e s e d é n y e k e t is. 

3. A k i á l l í t á s b a n r é sz t v e h e t m i n d e n haza i t e r m e l ő és köz
v e t í t ő , ez u t ó b b i a k a z o n b a n csak i s a k ö z v e t í t ő i m i n ő s é g k i tün te 
t é s é v e l . 

4 . A k iá l l í t á s ra a b e j e l e n t é s a M é h é s z e t i K ö z l ö n y utján szét-
k ü l d e n d ő i v e k e n t ö r t é n i k . M e g k e r e s é s r e a kiá l l í tás i t i t k á r is küld 
i lyen i v e k e t b é r m e n t e s e n . 

5. A k iá l l í t á s ra a be je len tés i i vek a u g u s z t u s 10-ig, a t á r g y a k 
p e d i g a u g u s z t u s 15-ig V o i t h G e r g e l y k iá l l í tás i t i t k á r h o z k ü l d e n d ő k 
S z a m o s u j v á r r a . 

6. M i n d e n k ü l d e m é n y a l e g a l k a l m a s a b b m ó d o n , jó l c s o m a g o 
l a n d ó s a h h o z a k iá l l í tó n e v é t , l a k h e l y é t , a kiál l í tás i t á r g y m e g 
n e v e z é s é t , m e n n y i s é g é t , s ú l y á t és a b b a n az e s e t b e n , h a a kiállí tó
n a k e l a d á s r a is áll r e n d e l k e z é s é r e , az e l adás i á r t is (ki lónként) ma
g á b a n fogla ló j e g y z é k c s a t o l a n d ó . 

7 . A z e l a d á s r a s z á n t t á r g y a k á r a u g y a be je l en té s i iven, min t 
m a g u k o n a t á r g y a k o n m e g j e l ö l e n d ő , t o v á b b á m e g j e l ö l e n d ő k az 
iz le lésre b o c s á t o t t t á r g y a k is 

8. A kiá l l í tás i t á r g y a k a t a kiáll , b i z o t t s á g d í jmen tesen szál
lítja a s z a m o s u j v á r i v a s ú t i á l l o m á s t ó l r e n d e l t e t é s ü k h e l y é r e és vissza. 

9 . A m e l y t á r g y a k v i s s z a k ü l d é s é t n e m k íván ja a kiál l í tó, a 
s o r s o l á s n y e r e m é n y t á r g y a i h o z c s a t o l t a t n a k . 

10 . T é r d i j a t a k iá l l í tó n e m fizet. 
1 1 . A k iá l l í t á son é r d e m e s í t e t t e k r é s z é r e ok l eve l ek fognak ki

a d a t n i , m é g p e d i g : a) k i t ü n t e t ő , bj d i c sé rő , c) e l i smerő ok leve lek . 
E z e k e n k ivü l é r m e k és p é n z b e l i j u t a l m a k , m e l y e k m i n ő s é g e és 
m e n n y i s é g e j ó v a l a k iá l l í tás e l ő t t k ö z r e fog t é t e t n i . 

1 2 . A j u t a l m a k és o k l e v e l e k oda í t é l é s e a b í r á l ó b i z o t t s á g fel
a d a t a lesz, m e l y n e k t ag j a i t a kiá l l í tás i b i z o t t s á g fogja felkérni . A 
b i r á l ó b i z o t t s á g t ag ja , a m e n n y i b e n k iá l l í tó is vo lna , sa já t kiállit-
m á n y a m e g b i r á l á s á n á l n e m m ű k ö d h e t i k . 

1 3 . A b i r á l ó b i z o t t s á g a k iá l l í t á s m e g n y i t á s a u t á n végz i mű
k ö d é s é t , u g y , h o g y az o d a i t é l t k i t ü n t e t é s e k k i h i r d e t é s e és kifüg
g e s z t é s e a k iá l l í t ás m á s o d n a p j á n m á r e s z k ö z ö l h e t ő l e g y e n . 
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14. B e l é p t i dij az e lső n a p o n 20 kr . , a t o v á b b i n a p o k o n 1 0 
kr. , á l l a n d ó j e g y mind a h á r o m n a p r a 50 k r lesz. 

A kiál l í tási b i z o t t s á g n a k S z a m o s u j v á r t , 1894. evi áp r i l i s 22-én 
t a r t o t t ü léséből . 

P l a e s i n t á r Dávid, Voi th Gergely. 
kiállítási elnök. kiállítási titkár. 

A szamosu jvá r i » M é h é s z k ö r « m i n t a m é h e s é n e k f e l ava t á sa é s 
az E r d é l y r é s z i m é h é s z - e g y l e t á l ta l S z a m o s u j v á r t 1894 a u g . 18. , 19 . 
és 20-án t a r t a n d ó v á n d o r g y ű l é s a l k a l m á v a l r e n d e z e n d ő k iá l l í t ás i 
ü n n e p é l y e k 

m ű s o r a . 
Első nap. 

1894 a u g iS-án dé l e lő t t S1/.^ ó r a k o r a K o l o z s v á r felől é r k e z ő 
v e n d é g e k f o g a d á s a és ü d v ö z l é s e a v a s ú t i i n d ó h á z n á l , ü n n e p é l y e s 
b e v o n u l á s a v á r o s b a , a v e n d é g e k e l szá l láso lása . 

9^2 ó r a k o r O F e l s é g e I. F e r e n c z Józse f d i c s ő s é g e s e n u r a l k o d ó 
apos to l i k i r á l y u n k s z ü l e t é s n a p j a a l k a l m á b ó l az ö r m . k a t h . főegy-
h á z b a n t a r t a n d ó ü n n e p é l y e s i s t en t i s z t e l e t en v a l ó r é s z v é t e l u t á n a 
m i n t a - m é h e s fö l ava t á sa . E z u t á n a k iá l l í t á s t ü n n e p é l y e s e n m e g n y i t j a 
a p o l g á r m e s t e r . 

A kiá l l í tás m e g n y i t á s a u t á n a z o n n a l m e g k e z d i m ű k ö d é s é t a 
m é h é s z - e g y l e t tag ja i s o r á b ó l v á l a s z t a n d ó b i r á ló b i z o t t s á g s a b í r á l a t 
e r e d m é n y é r ő l m é g az n a p m e g t e s z i j e l e n t é s é t s a j u t a l m a z á s o k a 
kiá l l í to t t t á r g y a k o n ki l e sznek t ü n t e t v e . 

U g y a n a z n a p d é l u t á n a k iá l l í tás és a v á r o s n e v e z e t e s s é g e i n e k 
m e g t e k i n t é s e . 

6 ó r a k o r g y a l o g k i r á n d u l á s az e g y k i l o m é t e r t á v o l s á g r a e s ő 
kérő i g y ó g y f ü r d ő h ö z , u g y a n o t t i s m e r k e d é s i e s t é l y 8 ó r a k o r . 

Második nap. 
A u g . 19-én d. e. 8 ó r a k o r az E r d é l y r é s z i m é h é s z - e g y l e t ván 

d o r g y ű l é s é n e k m e g k e z d é s e . 
A g y ű l é s t m e g n y i t j a a m é h é s z - e g y l e t e l n ö k e , a k a d á l y o z t a t á s a 

e se t én az a l e l n ö k ; m i r e k ö v e t k e z n e k az é r t e k e z é s e k s a z o k k a l k a p 
c s o l a t o s a n v i t a t k o z á s . 

É r t e k e z é s e k e t t a r t a n a k : Sötér K á l m á n , D r . Bálint S á n d o r , 
Csíki J á n o s (Korond) , Prónay A l b e r t . 
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D é l u t á n i ó r a k o r t á r s a s e b é d . 
D é l u t á n 5 ó r a k o r t é r z e n e az ö n k é p z ő fuvó z e n e k a r t ó l a vá

r o s i n é p k e r t b e n , e s t e 8 ó r a k o r t á n c z m u l a t s á g a v i g a d ó t e r e m b e n . 

Harmadik nap. 
A u g . 20 -án dé l e lő t t a k i s o r s o l á s ; d é l u t á n 3 ó r a k o r a kiál l í tás 

b e z á r á s a . 

Párhuzam a rajoztató és mézeltetö rendszer között. 
(Vége.) 

V a n n a k v i d é k e k , h o l a m é h e k fa j fenntar tása a k e d v e z ő égalji 
é s v i d é k i v i s z o n y o k b ó l k i fo lyó lag , k ö n n y i i s z e r ü l c g b i z t o s í t v a van , 
a z é r t f a j szaporu la t i t ö r e k v é s ü k l a n y h á b b s é p p e n a felet te b ő mé
ze lésse l k o r l á t o z v a v a n , a z é r t a méze lés i r e n d s z e r m i n t e g y k íná lko
zik, t . i. a m é h e k t e r m é s z e t e s m u n k á s s á g á r a é p í t v e , a mézelés i 
r e n d s z e r fizeti k i m a g á t j o b b a n . I t t a m é h e k m a g u k r a h a g y v a a 
m u n k a t é r h i á n y á b a n h e n y é l v e k é n y s z e r í t t e t n e k ra jzás ra c sak . D e 
az ily v i d é k e n is, h a a méze lés i i d ő s z a k h u z a m o s s z o k o t t lenni , a 
m é h é s z s z a k é r t e l m é v e l a r a j o z t a t ó r e n d s z e r fog e l ő n y ö s e b b lenni, 
é p p e n a r a j o z t a t ó r e n d s z e r b ő l k i fo lyó n a g y n é p e s s é g m i a t t . T e r 
m é s z e t e s , h o g y az ily v i d é k e n is a m é h é s z fe lada ta , h o g y a főmé-
zelési i d ő s z a k első felében i r á n y o z z a m é h e i t n a g y t e r j e d e l m ü fiasitás 
e lőá l l í t á sá ra . K é s ő b b e n m á r czél t t é v e s z t e t t . V a n n a k v idékek , a ho l 
b ő méze lé s i n a p o k v a n n a k , de igen r ö v i d ide ig t a r t a n a k . A z ily v idéke
k e n h a t á r o z o t t a b b a n e l ő n y ö s e b b a m é z e l t e t é s i r endsze r . I t t a rajt 
a méze lé s i i d ő s z a k i g s z ü k s é g e s m é z b ő l kel l e lőá l l í t t a tn ia a mé
h é s z n e k , m é g p e d i g u g y , h o g y a r ö v i d méze lés i i dőszak első n a p 
j a i r a e s s é k a ra jzás , v a g y ra jkész i tés , k ü l ö n b e n a ra jok n e m k é p e 
s e k az i dő r ö v i d s é g é b ő l k i fo lyó lag té l i re m i n d e n b e n e lkészülni . — 
T é l i m é z k é s z l e t b ő l á l l í tani e lő ra j t o l y v i d é k e n , a ho l n incs ideje 
te l jesen e lkészü ln i a tél i s z ü k s é g l e t r e s az a n y a c s a l á d m u n k a e r e j é t 
is m e g g y e n g i t i a z o n r ö v i d i d ő r e , t e l j e s ségge l n incs p á r h u z a m b a n a 
m é z e i t e t ő r e n d s z e r r e l , d e s ő t k á r o s . V a n n a k o l y évek , m i d ő n a 
m é h e k r a j zás ra fej lődése e lő t t m é g o l y a n v i d é k e k e n is, hol kü
l ö n b e n a ra jzási t ö r e k v é s n a g y — b ő méze lés i n a p o k á l l anak be 
é s t a r t a n a k f o l y t o n o s s á g b a n , a m é h t e r m é s z e t e s k a p z s i s á g á n á l fogva 
ö n m a g a k o r l á t o z z a a f iasi tást , a k e r e t e s r e n d s z e r oszt ja a méze t , az 
i n g a t l a n s z e r k e z e t ű k a s o k m é z z e l t ö m v e teli , h e n y é l n e k és a kevés. 



fiasitás m i a t t ő sz r e ke lve n é p s z e g é n y e k l e s z n e k : az i lyen esz ten
dőben a méze l t e t é s i r e n d s z e r i smé t jó l s ike rü l , de k ö z e p e s é v e k 
kel o r s z á g u n k n a g y r é s z é b e n vajmi r i t k á n . S z ü k s é g t e l e n n e k t a r t o m 
oly v i d é k e k r ő l beszé ln i , a h o l a m é h é s z e t c s a k l u x u s l e h e t s m é g 
családi m e g é l h e t é s ü k s incs b i z to s í t va . 

A t é v e d é s e k k ike rü lé se v é g e t t m é g s z ü k s é g e s n e k l á t o m el
m o n d a n i : M i d ő n a r a j o z t a t ó r e n d s z e r t a t á b l á z a t o s k i m u t a t á s o k 
igen e l ő n y ö s e n t ü n t e t i k ki, n e m az t tesz ik , h o g y o k v e t l e n t e r m é 
szetes r a j o k ra vá r junk és rajt ra j ra fogjunk, h a n e m c s a k az t , h o g y 
a m é h e k t e r m é s z e t e s t ö r e k v é s é n e k e l ege t t é v e , e g y - e g y m ü r a j t csi
náljunk m i n d e n c sa l ádbó l , a m i d ő n a c sa l ád kel lő i d ő r e fe j lődöt t 
oda , m é g p e d i g a t e r m é k e n y a n y a h o z a n d ó raj á l l a p o t b a n a m e g 
felelő n é p p e l . — A ki a s o k r a j fogásban leli g y ö n y ö r é t , az u g y a n 
c sak e ldob ja a s u l y k o t a m é z e l t e t é s i r e n d s z e r r e l s z e m b e n ! I t t n e m 
t e r j e s z k e d h e t e k ki a r a jkész i t é s re , d e a n n y i t m e g j e g y z e k : E g y ra j 
nál t ö b b e t e g y c sa l ád tó l m é z n y e r h e t é s t e k i n t e t é b ő l el n e m fogad
h a t u n k . E z e n I-ső raj u t á n m á r l ehe t a n é p e s s é g és fiasitás bá r 
mi ly n a g y , h a s ike rü l t az u t ó r a j o k a t m e g a k a d á l y o z n u n k , t. i. a t o 
v á b b i r a j zások okozó i t , a s o k a n y á t e l t á v o l i t a n u n k , a m u n k á t l a n 
ság , — m i k é p az e lső rajzás e lő t t t ö r t é n t — t ö b b é n e m áll b e . 
— E z e n tul m á r a m é z e l t e t é s i r e n d s z e r é r v é n y e s ü l és a r a j o z t a t ó 
r e n d s z e r n e k ezen h á t r a h a g y o t t n a g y n é p e s s é g e l t é r ő t e r m é s z e t é b e n 
van n a g y e l ő n y e . H a ezen n é p e s s é g e t a t o v á b b i r a j zá sok á l t a l szé t 
fo rgácso l tuk , a r a j o z t a t ó r e n d s z e r r e l czél t t é v e s z t e t t ü n k . — S ő t h a 
a k a r a t u n k e l lenére is rajt ra j ra v a g y u n k k é n y t e l e n e k fogni , o d a ke l 
t ö r e k e d n ü n k , h o g y méze lés i s z e m p o n t b ó l n a g y r a j o k k á e g y e s í t s ü k . 
H a a fiatal a n y a v a l a m e l y c s a l á d b a n e g y e d ü l m a r a d t , b á r m i l y n a g y 
n é p e s s é g g e l , a csa lád t ö b b é r a j zás ra n e m g o n d o l , h a n e m e l ő t é r b e 
lép az ö n f e n n t a r t á s i g o n d o s s á g és t ö r e k v é s . É s ez a fiatal a n y á b a n 
k e r e s e n d ő . N e m c s a k azé r t , m e r t e g y e d ü l b i z t o s a n j ó l érz i m a g á t a 
kész v a g y o n b a n s n incs k e d v e a b i z o n y t a l a n r a t á v o z n i , de a z é r t 
is, m e r t t ö b b é n incs m i b ő l a n y á t neve l j enek a m e g o s z o l h a t á s r a s 
így s o k a s á g u k t u d a t á b a n is le kell , h o g y m o n d j a n a k e g y i d ő r e a 
t á v o z h a t á s r ó l , a mi az ö n f e n n t a r t á s t és g o n d o s k o d á s t l ép t e t i e lő
t é r b e . A m i g a fiatal a n y a t e r m é k e n y ü l és p e t é z i k , az I . ra jzás i 
n a p t ó l kö rü lbe lü l 21 n a p te l ik , a m e l y idő a l a t t az ö s s z e s fiasitás 
előjön, 3 he t i n é p e s s é g p e d i g i d ő s s é g sze r in t e lvész és k ö r ü l b e l ü l 
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IO°/ 0 X 3 =r 3o°/ 0 v é l e t l e n s é g fo ly tán , a n é p e s s é g n a g y o n m e g c s a p 
p a n ; m o s t m á r , h a b á r p e t é z é s v a n is az uj a n y á t ó l , de u g y a n e z e n 
a n y a p e t é z é s i k é p e s s é g é n e k megfele lő m e n n y i s é g ű fiasitás h á t r a h a 
g y á s a né lkül m á r n e m rajzik. A z uj a n y a p e t é z é s i k é p e s s é g e p e d i g 
m a g a s ; m i g m i n d a n é p s é g , m i n d a fiasitás ú jólag a kel lő m a g a s 
l a t r a e m e l k e d n é k , a méze lé s i idő lejárt — a m i k o r a csa lád önma
g á t r e d u k á l j a a te le lő m e n n y i s é g r e . I n n e n van , h o g y t e r m é k e n y ü l t 
uj a n y á v a l az é v b e n n e m rajzik a m é h . M i n d e z e k e t a m é h e k szá-
m i t á s né lkü l is j ó l t ud ják és ezen o k b ó l s z o r g a l m u k az uj a n y a 
e l ő j ö t t é v e l és m e g á l l a p o d á s á v a l a r e n d e s k e r é k v á g á s b a jön . A fö
l ö s l e g e s a n y á k e l t á v o l í t á s a n e m kis m e s t e r s é g és m u n k a , de ha si
ke rü l t , az i lyen n a g y n é p e s s é g e t n a g y h a s z o n n a l d o l g o z t a t h a t j u k 
a k á r m é z e l é s r e , a k á r é p í t é s r e ; az i lyen c s a l á d o k k a l é p í t t e t h e t ü n k 
n a g y m e n n y i s é g ű do lgozó-se j t e t . V a l a m e l y c s a l á d b a n a rajzási ösz
t ö n újra é b r e d é s e u g y a n a z o n méze lés i i d ő s z a k b a n (az évben) c sak 
t a v a l y i v a g y az e l ő b b i a n y á k k a l l e h e t s é g e s . E z e k a rajzás u t án , 
v a g y r a j á l l a p o t b a h o z á s u t á n r ö g t ö n p e t é z n e k s k e d v e z ő időve l 
m é g k é p e s e k m i n d a fiasitást, m i n d a n é p e s s é g e t ra jzó k é p e s s é g r e 
e m e l n i a főméze lés i i d ő s z a k a l a t t ; e z e k n e k p e t é z é s i k é p e s s é g ü k m á r 
h a n y a t l ó b a n v a n a m e g e l ő z ő t ö m é n t e l e n fiasitásért és igy pe tézés i 
k é p e s s é g é h e z n e m k í v á n t a t i k o l y n a g y csa lád , m i n t e l ő b b ; hama
r á b b k é s z e n v a n és t á v o z h a t i k . H a n e m az i lyen r a j o k b a n b izony 
n incs is k ö s z ö n e t . 

A f ennebb i t á b l á z a t o s k i m u t a t á s o k b ó l a r a j o z t a t ó és m ézel 
t e t ő r e n d s z e r r e v o n a t k o z ó l a g az ö s s z e h a s o n l í t á s o k b a n l e v o n t u k a 
k ö v e t k e z t e t é s e k e t , m o s t m e g t e h e t j ü k ö s s z e h a s o n l í t á s u n k a t a c sa ládok 
t a v a s z i n é p e s s é g é b ő l s z á r m a z ó k ö v e t k e z t e t é s e k r e . 

L á t h a t j u k , h o g y e g y t a v a s z i 5000-nyi n é p e s s é g g e l b í ró család, 
a l e g k e d v e z ő b b s z á m i t á s o k m e l l e t t is, mi ly g y a r l ó e r e d m é n y t mu
t a t fel, h á t h a m é g s z á m í t á s b a v e s s z ü k az ily s z e g é n y c s a l á d o k a t 
t e t e m e s e n h á t r á l t a t ó o k o k a t , a m e l y e k a n é p e s e b b c s a l á d o k k a l tel
j e s s é g g e l n i n c s e n e k a r á n y b a n . I l y e n e k : a) a melegfe j lesz tés . A z ily 
k i s c s a l á d n a k u g y a n a z o n t é r m e l e g i t é s é r e a r á n y l a g t ö b b n é p szük
s é g e s , m i n t a n é p e s e b b c s a l á d o k n á l ; t e r m é s z e t e s , h o g y a n n á l ke
v e s e b b j u t k ü l m u n k á r a , p e d i g a k ü l m u n k á r a f o r d í t h a t ó e r ő v e l ará
n y o s a n h a l a d h a t a p e t é z é s és fiasitás t á p l á l á s , m e r t b e l m u n k á r a csak 
a n n y i t k ö t le, a m e n n y i r ő l a k ü l m u n k á s o k é le lmezés i s z e m p o n t b ó l 



g o n d o s k o d h a t n a k : * t e r m é s z e t e s , h o g y a s z a p o r u l a t i l e h e t ő s é g h á t 
r á n y o s a b b a n é p e s e b b c s a l á d o k é n á l a r á n y l a g i s ; b) az ily g y e n g e 
csa ládnak é p í t m é n y ü k r e n d e s e n k e v é s v a n . M í g a n é p e s e b b csalá
d o k e lég é p í t m é n n y e l c s ak is a g y o r s s z a p o r í t á s r a d o l g o z n a k , ad
dig e z e k n e k m é z ü k e g y ré szé t a t o v á b b fej lődésre é p í t é s r e ke l l 
fordi tniok, a mi i smé t az a r á n y o s fejlődés r o v á s á r a esik, m e r t e 
v é g b ő l t ö b b k i i l m u n k á s t kell f o g l a l k o z t a t n i u k , h o g y az é p í t é s r e ís 
kijusson a r á n y o s a n . — I n n e n v a n , h o g y m á r c z i u s elején I O O O O 
néppe l b í ró csa lád n e m k é t a n n y i t , h a n e m 5 — 6 a n n y i t és r a j áva l 
e g y ü t t 9 a n n y i t , e g y 20000 n é p e s s é g g e l b í r ó c sa lád n e m 4 a n y -
nyi t , h a n e m 10 és ra jáva l e g y ü t t 16 a n n y i t is p r o d u k á l , m i n t az 
5000 n é p e s s é g ű m é h c s a l á d . E s ez n e m c s a k p a p i r o n i k i s z á m í t á s , 
h a n e m a t é n y e k n e k megfe le lő i g a z s á g . E b b ő l k ö v e t k e z t e t é s : A 
tavasz i s z e g é n y c s a l á d o k e g y e s í t é s e is n a g y h a s z o n n a l j á r . A z e g y e 
s í t ések tő l félre t e t t a n y á k a t n a g y h a s z o n n a l h a s z n á l h a t j u k fel raj 
kész í tése inkné l . 

A z e g y e s í t é s e k r e ez a l k a l o m m a l n e m t e r j e d h e t e k ki , c s a k a n y -
nyi t k í v á n o k m e g j e g y e z n i : m í g a t a v a s z i e g y e s í t é s e k n é l 20 e z e r é n 
felüli n é p s é g r e e g y e s í t e n i h á t r á n y o s , az o n n a n s z á m í t o t t fej lődési 
v i s z o n y o k b ó l k i fo lyólag , a d d i g a n y á r i e g y e s í t é s e k (rajok) igen m a 
g a s r a e m e l k e d h e t n e k , mind f o k o z a t o s a b b h a s z o n n a l m é g p e d i g az 
idő és a ra jok fo rd í to t t fej lődési m e n e t é b ő l , az a n y a k a s o k t ó l e lü tő 
t e r m é s z e t ü k és s z o r g a l m u k b ó l k i fo lyó lag . 

C s i k i János. 

A méz mint gyógy- és tápszer. 
(Boerncr orvos előadása után. Kaltenegger Leonidas „Der Honig' 1 czimü müvéből.) 

E t á r g y t u d o m á s o m sze r in t m é g s o h a s e m k t t n a g y o b b elő
a d á s b a n b e m u t a t v a s m é g az i r o d a l o m b a n s e m t a l á l u n k e g y e t l e n 
u jabb m u n k á t , m e l y e k é r d é s s e l t ü z e t e s e n fog la lkoznék . S ő t é p p e n 
e l lenkezőleg , t h e m á n k r e n d e s e n a l e g j o b b és l e g e l t e r j e d t e b b t a n 
k ö n y v e k v é g s z a v a s z o k o t t lenni , a m e l y s e m m i e g y e b e t n e m h o z 
fel, m i n t e g y n é h á n y ő s r é g i i r a t o t a m é z házi d i e t i kus és o r v o s i 
( gyógyásza t i ) f e lhaszná lásá ró l , a m e l y e k közü l a n a g y o b b ré sz m é g 
t ávo l ró l sem állja m e g a s z a k b u v á r l a t o k m a i á l l á s p o n t j á n a kr i t i -

* Vagy is a fiasitásuk csak annyira terjedhet; mennyinek élelméről a kijár
ható munkások gondoskodjanak 
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k á t . N e m lehe t c sodá ln i , h a a l e g m a g a s a b b k ö r ö k b e n az a nézet 
é r v é n y e s ü l , h o g y a m é z n e k m e g l e h e t ő s h a s z o n t a l a n élelmi cz ikknek 
kel l lennie , h a t ö b b e t n e m lehe t m o n d a n i a méz fe lhasználásáról . 
É s v a l ó b a n a m é z fe lhaszná lása m a i n a p s á g r endk ívü l i m ó d o n meg
c s a p p a n t , m i g u g y a n a z a l e g r é g i b b k u l t u r - e p o c h á k b a n , m i n t az em
b e r i s é g t á p a n y a g a és e lede le , az első rangot fogla l ta cl, a m e l y a 
l e g r é g i b b i r a t o k b a n t ö b b s z ö r ö s e n és k i v á l ó l a g föl van d i c sé rve . H o g y 
m i n ő h á t r á n y s z á r m a z o t t e b b ő l a m é h é s z e t r e ; m i n d n y á j a n tudjuk. 
L e g y ő z t e a m é h v i a s z o t a s t ea r in g y e r t y a , v a l a m i n t a m é z e t is ki
s z o r í t o t t á k a m e s t e r s é g e s e n g y á r t o t t e z u k o r a n y a g o k u r a l k o d ó állá
s á b ó l . B i z o n y az a c s a p á s , m e l y e t a e z u k o r a m é z t e r m e l ő k r e mér t , 
m é g s ú l y o s a b b , m i n t a v i a s z g y e r t y á k e l t űnése a t e m p l o m o k b ó l és 
a p a l o t á k b ó l . K n n e k l á t t á r a t e g y ü k össze k e z e i n k e t ? D e b izony 
n e m ! A m a n a g y m é r v ű fel lendülés , a mi t a t h e o r e t i k u s és p r a k t i k u s 
m é h é s z e t t e r é n é v t i z e d e k ó t a t a p a s z t a l u n k , b i z ton m e g t e r m i a gyü
m ö l c s ö k e t . V i s sza kell he lyezn i e a m é z e t r ég i j o g k ö r é b e , u r a l m á b a . 
D e e h h e z n é h á n y uj s z e m p o n t r a is v a n s z ü k s é g , a m e l y e k r e anya
g o t a d n a k m a n a p s á g a n a g y p h y s i o l o g u s , c h e m i k u s ku t a t á 
s o k . H a a m é z e t r ég i h e l y é r e vissza aka r juk he lyezn i , a k k o r 
f i g y e l e m b e kel l v e n n ü n k e l l en l ábasa é r t é k é t : a nád- és k ö z ö n s é g e s 
e z u k r o t , és az t a m é z z e l ös sze kell ha son l í t an i . A n á d e z u k o r kor lá t l an 
u r a k o n y h á b a n , k á v é h á z b a n , a e z u k r á s z d á b a n , a g y ü m ö l c s k o n s e r -
v e k kész í t é séné l , és a p i n c z é k b e n és k i v á l ó l a g a g y e r m e k e k és 
b e t e g e k s z o b á i b a n . E b b ő l t e h á t u g y látszik, h o g y a e z u k o r külö
n ö s e n j ó és e m é s z t h e t ő , a m a g a n e m é b e n a l eg jobb t á p a n y a g lenne. 
C s a k h o g y é p p e n n e m u g y v a n . 

A n á d e z u k o r , m i n t i lyen , n e h e z e n e m é s z t h e t ő . M i d ő n az az 
e m b e r i g y o m o r b a leü lepsz ik , a g y o m o r s a v be fo lyása fo ly tán , kivál t 
a s ó s a v h a t á s a k ö v e t k e z t é b e n , e l ő s z ö r v e g y i l e g kell fe lbomlania , 
i n v e r t á l o d n i , a m i e l ő t t az t a s z e r v e z e t fe lemészt i . H a az a vegy -
f o l y a m a t n e m m e h e t v é g b e , u g y a e z u k o r fc lemész te t lenü l és nem 
a s s i m i l á l v a m e g y el, v a g y p e d i g a b n o r m i s er jedési a n y a g o k kép
z ő d é s e á l t a l g y o m o r f á j d a l m a t o k o z és k ivá l t a g y e r m e k e k n é l g y o 
m o r - és b é l b a j o k a t . M a j d n e m m i n d e n k i , h a n a g y m e n n y i s é g ű ezukro t 
e v e t t m e g , a n e v e z e t t b a j o k k a l m e g i s m e r k e d i k . I ly k ö r ü l m é n y e k 
k ö z ö t t ha l lha t j a az e m b e r a l k a l o m s z e r ü l e g a z o n rég i i gaz ságo t , 
h o g y a e z u k o r é s 3- e z u k o r s ü t e m é n y n e h e z e n e m é s z t h e t ő . H o g y a 



czukro t f e l emész thessük , a n n a k a g y o m o r b a n i n v e r t á l v a kel l l enn ie , 
azaz 2 c z u k o r a n y a g r a , o x x t r o s e és l evu lose ra fe lbomlan ia . C s a k 
ezek az a l a p a n y a g o k e m é s z t h e t ő k m e g és a v é r b e v á l t o z a t l a n u l fel
v e h e t ő k és a b b ó l i smé t e l t á v o l i t h a t ó k . T e h á t a z o n fon tos t é n y t 
kell c o n s t a t á l n u n k , h o g y a m é z b e n fogla l t c z u k o r é p p e n megfe le l 
az inve r t á l t n á d c z u k o r n a k , h o g y az t e h á t m i n d e n t o v á b b i n e h é z s é g 
nélkül m e g e m é s z t h e t ő . 

Vége köv. 
Prónay Albert. 

Szükséges méhészeti eszközök 
N é h á n y n a p e lő t t e g y k e z d ő m é h é s z b a r á t o m l á t o g a t o t t m e g , 

h o g y e g y b e n - m á s b a n s z e r é n y v é l e m é n y e m e t k ikér je . K é s z s é g g e l 
m a g y a r á z g a t t a m nek i m i n d a z t , m i r e e g y k e z d ő n e k e l ső s o r b a n 
szüksége v a n ; v é g r e m é h e s e m b e m e n t ü n k , h o g y g y a k o r l a t i l a g is 
m u t a t h a s s a k neki va l ami t , m i t i l y e n k o r m u t a t n i l ehe t . E z u t á n ba
r á t o m z s e b é b e n y ú l t s o n n a n n é h á n y m é h é s z e t i á r j e g y z é k e t h ú z o t t 
elő s ké r t , m u t a s s a m m e g nek i a z o k a t a d o l g o k a t , m e l y e k s z ü k s é g e 
sek, m e r t ő k i s f é m e g i j e d t az á r j e g y z é k b e n foglal t s o k e s z k ö z t ő l 
s az é r t ö k j á r ó ö s s z e g t ő l , s m á r - m á r l e m o n d o t t k e d v e n c z t e r v é r ő l : 
h o g y m é h é s z l egyen , m e r t n a g y b e f e k t e t é s t k i v a n az . ő p e d i g 
csa ládos e m b e r s t b . , a z t á n m é g a l e g f ő b b : a k a p t á r a k , m é h e s ? i g y 
há t n a g y o n s z e r é n y e n indu lha t nek i . K é s z s é g g e l m u t a t t a m m e g 
összes e s z k ö z e i m e t : p e r g e t ő t , k e r e t f o g ó t , k e r e t b a k o t , s ö p r ő l á d á t , 
d r ó t b ó l készü l t f e n é k k a p a r ó t , á l a r ezo t , m ű l é p - r a g a s z t ó t és k e r e t -
szegező t . B a r á t o m r e á m néze t t , a r cza e g y ké rdő je l vo l t , m e l y az t 
l á t szo t t k é r d e z n i : — ez az e g é s z ? 

— Bizony ez ! * 
— S ez t ö k é l e t e s e n e l ég a h h o z , h o g y va l ak i o k s z e r ü l e g m é -

hészked jék? 
E n is k a p t a m , a t ö b b e k k ö z ö t t B u d a p e s t r ő l is, 1894-re szó ló 

; i l lustrált á r j e g y z é k e t . N é z e g e t v e t a r t a l m á t , c s a k m o s o l y o g t a m a 
; f é lgönbö lyü h e r e f o g ó n , a n g o l ra j fogón , ra j fogó z s á k o n s a t ö b b i 
(méhészeti c s u d a b o g a r a n , m e r t jó l t u d o m , mi t é r n e k m i n d e z e k a 
i gyako r l a tban . 

D e mi t tesz e g y k e z d ő m é h é s z ? M e g ö r ü l s z ö r n y ű módon, 

* Talán még egy sejtkupolával kiegészítve. (Szerk.) 
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h o g y h á t mi lyen k ö n n y ű is lesz ezzel a s o k h a s z n o s n a k h i rde te t t 
e szközze l ezt , v a g y a m a z t e l é r n i ; s ie t m iné l t ö b b e t m e g h o z a t n i 
d r á g a p é n z e n , c s a k h a s z n á l a t b a v é t e l k o r látja á t , h o g y az egész 
n e m e g y é b e g y , az í r ó a s z t a l me l l e t t k i ta lá l t , d e s o h a ki n e m pró
b á l t ( v a g y n e m j ó e r e d m é n y n y c l k i p r ó b á l t ) s e m m i s é g n é l , melye t , 
m i n t h a s z n a v e h e t e t l e n t , f é l redob m é h e s é n e k v a l a m e l y z u g á b a , szidva 
az t , a ki k i t a l á l t a , n o m e g az t is, a ki á r j e g y z é k é b e n ajánlani 
m e r t e . E n n e k a z t á n az a k ö v e t k e z m é n y e , h o g y n é h á n y ily eset 
u t á n m é g a v a l ó b a n ü d v ö s uji tást is e leve elitéli, h u m b u g n a k tartja. 

A m o s t e m i i t e t t á r j e g y z é k e lső o lda lán , a t ö b b e k k ö z ö t t eze
k e t o l v a s o m : »Üz le t i m ű k ö d é s e m legfőbb i r á n y e l v e az vo l t s az 
m a r a d , h o g y m é l y e n t i sz te l t v e v ő i m e t m i n d i g a l e g n a g y o b b előzé
k e n y s é g g e l s zo lgá l j am ki, mindenfé l e c z i k k b ő l a l e g j o b b a t és leg-
h a s z n á l h a t ó b b a t n y ú j t s a m , a mi sa já t m é h é s z e t e m b e n a g y a k o r l a t i 
h a s z n á l h a t ó s á g t ü z p r ó b á j á t k iá l lo t t a« s t b . 

S z é p üzle t i e l v e k ! 
A z elsőt , a mi a v e v ő k e l ő z é k e n y k i s zo lgá l á sá t illeti, nem 

v o n o m k é t s é g b e , h i szen az k ö t e l e s s é g e m i n d e n ü z l e t e m b e r n e k ; de 
a mi a m á s o d i k a t , a l e g h a s z n á l h a t ó b b t á r g y a k nyú j t á sá t , úgysz in tén 
a z o k n a k a h i r d e t ő ur m é h é s z e t é b e n k iá l lo t t t ü z p r ó b á j á t i l le t i : ehhez 
m á r s o k szó fér, m e r t az á r j e g y z é k b e n fe lsorol t t á r g y a k 2 / s része 
u g y a n i s o l y a n e s z k ö z ö k , m e l y e k r ő l n e m v o l n a ká r , h a n e m méhé
s z e t é b e n , h a n e m t a k a r é k t ü z h e l y b e n állják ki a t ü z p r ó b á t . 

A z e lső k e r e s k . m é h t e l e p á r j e g y z é k e az » I roda lom« cz. rész 
k i v é t e l é v e l 144-féle t á r g y a t a jánl m e g v é t e l r e , m i n t a m e l y e k egy 
m é h é s z n e k mind igen s z ü k s é g e s e k ! 

H á t ez b i z o n y z a v a r b a h o z z a a k e z d ő t . H i s z e n h a ezt a sok 
s z é p d o l g o t m i n d m e g aka r j a sze rezn i , n incs m á s h á t r a , mint 
1 5 0 — 200 fr tnyi c s e k é l y k e ö s s z e g e t z s e b r e v á g n i , b e z ó n á z n i a szom
s z é d b a , P e s t r e . 

M i e l ő t t a z o n b a n z ó n á r a indu lna a k e z d ő , gondo l j a m e g , h o g y 
h á t t u l a j d o n k é p e n van-e m i n d e r r e s z ü k s é g , kell-e mind ez a sok 
» t ü z p r ó b á t k i á l l o t t « t á r g y ? D e h o g y k e l l ! 

V e g y ü k p l . a k ö l t s é g e s v i a s z o l v a s z t ó t . V o l t s z e r e n c s é m vele 
p r ó b á t t enn i , t u d o m , m e n n y i tüze lő kel l e g y - e g y vele v a l ó »mü-
t é t h e z « , t u d o m az idő t , m i t m e l l e t t e el k,ell á c s o r o g n i a d d i g , migf 



az első, v á r v a v á r t v i a s z c s e p p a c s ő szá jánál meg je l en ik , t u d o m a z t 
is, mi ly a r á n y l a g c s e k é l y ° / 0 -át o lvasz t ja ki a v i a s z n a k a se j tbő l . 

N e k e m a v i a s z o l v a s z t á s h o z c s a k e g y 1 0 — 1 2 l i ter ü r t a r t a l m n 
ö r e g v a s l á b o s o m s e g y z s á k s z ö v e t b ő l készü l t z a c s k ó m v a n . T e s s é k 
elhinni , o ly g y o r - a n , k e v é s t üze lőve l s o l y s z é p t i s z t a v iasz t 
n y e r e k e k é t e g y s z e r ű e szköz s e g é l y é v e l , h o g y ö r ö m a z t nézni 1 * 
A z én » v i a s z o l v a s z t ó m « salakja a s o n k o l y o s t ó t n a k i n g y e n s e m 
kell, p e d i g k é r e m ezek o l y a n t a k a r é k o s e m b e r e k , a k ik , h a 5°/o 
viasz vo lna a b b a n a s a l a k b a n , n e m r e s t e l l n é k fel, R o z s n y ó r a el-
cz ipe ln i ! 

V a n az t án az á r j e g y z é k b e n e g y 3'50 k r o s kézi p e r g e t ő g é p 
1 fé lkere t re , m e l y ra jzban igen k e d v e s e n néz k i ; m ü l é p - k a p o c s , 
( jobb az t o d a r a g a s z t a n i ! ) , m é h é s z z s e b k é s , m é h h á z l a p á t ( e rede t i 
n e v é n s z e m é t l a p á t ) , c s a k 1 •60, m e l y h i r d e t ő ur s ze r in t m inden fé l e 
m u n k á h o z h a s z n á l h a t ó a m é h e s b e n ; ra j fogó vasv i l l a , a n g o l ra j fogó 
(az a n g o l m é h e k v a l ó s z í n ű l e g é r t e l m e s e b b e k , a z o k b e l e m e n n e k szé
pen , a mie ink nem), ra j fogó zsák , (ez igen j ó l e n n e , h a a m é h e k 
sem repü ln i , s em k a p a s z k o d n i n e m t u d n á n a k , t e s s é k c s a k a be l e 
fogo t t rajt be lő le k i rázni , fele o t t m a r a d ) , f é l g ö m b ö l y ü h e r e f o g ó , 
e g y k ü l ö n ö s e n k o n s t r u á l t k i s s z e r k e z e t , m e l y n é l a l o m h a h e r é k n e k 
r avaszu l a l k a l m a z o t t c s a p ó a j t ó k a t kel l o t r o m b a fejeikkel k i n y i t o 
g a t n i u k , h o g y m e g l e g y e n e k fogva, a d o l g o z ó k r ó l a z o n b a n g o n 
d o s k o d v a van , a z o k e g y e g é s z e n m á s , n e m a m e g s z o k o t t u t o n 
j u t h a t n a k v i ssza a k a p t á r b a , l évén ez e l m é s t a l á l m á n y a r ö p l y u k 
e lő t t . N o h o g y a z t á n e g é s z raj ül a h e r e f o g ó n a b e m e n n i n e m 
t u d ó v i s s z a é r k e z e t t m é h e k b ő l , az m á r m e l l é k é s ; fődo log , h o g y 10 , 
l e g k e v e s e b b 8 h e r é t e g y n a p a l a t t b i z t o s a n m e g f o g u n k v e l e ; ra j 
c s a l o g a t ó (ezupr inger) , e t e t ő t ö ' c s é r , p n e u m a t i k u s e t e t ő s z e l e n c z e , 
Stölzl-féle e t e t ő ü v e g (csa lódás ig hű a l é g y f o g ó ü v e g h e z , e r e d m é n y e 
is a z ; a l é g y f o g ó ecze t t e l v a g y vizzel j ó l l a k o t t l e g y e k e t , az e t e t ő 
ü v e g p e d i g mézze l j ó l l a k o t t m é n e k e t fogdos) , K a i d é n féle e t e t ő ke 
re t h o z z á v a l ó tö l c sé r re l , e t e t ő t á n y é r o k , t á l ezák , v á l y ú k , kü lönfé le 
m u t a t i ó k b a n , p i p á k , sa lyci l füs tö lők, i t a t ó ü v e g e k , k a n ó e z o k (ágyú
hoz ?), k é s é les í tők, p a l a v e s s z ő , p a l a p a p i r , h ő m é r ő , v i z m é r t é k , egé r 
fogó, s z a l m a t a k a r ó s t b . s t b . , de ki t u d n á leírni m i n d a z t a t ö m é r d e k 
igen szép és j ó s z e r s z á m o t , m e l y e k a b b a n a m é h é s z e t i a r z e n á l b a n 

* Kérjük annak ösmertetését. Szerk. 



— 2l8 — 

fel v a n n a k h a l m o z v a , s m e l y e k b i z o n y m i n d n a g y o n , de n a g y o n 
s z ü k s é g e s e k ! 

S z e r é n y s o r a i m t á v o l r ó l s e m a k a r j á k a h i r d e t ő n e k , min t mé
h é s z n e k é r d e m e i t k i s e b b í t e n i ; ez v é t e k v o l n a , m e l y e t e lköve tn i 
n incs s z á n d é k o m b a n . E s o r o k c s a k a kereskedőt i l letik, ki is, ha 
jó l m e g g o n d o l j a a d o l g o t , m a g a s em h ihe t i , h o g y mindaz , a mit 
» t ü z p r ó b á t k i á l l o t t « - n a k h i r d e t , a s z ü k s é g e s m é h é s z e t i e szközök 
k ö z ö t t m e g n y e r h e t i a p o l g á r i j o g o t . 

A k i k e t p e d i g a fel ta lálási v i s z k e t e g b á n t , s uj t a l á l m á n y o k 
ka l i p a r k o d n a k h a s z n á l n i (?) a m é h é s z e t h a s z n o s és szép ü g y é n e k , 
v e g y é k a f á r a d s á g o t m a g u k n a k , l e g a l á b b ki is p r ó b á l n i a felfede
z e t t e s z k ö z ö k e t . 

Marcsányi István. 

Igaz mérték, hamis eredmény. 
A M é h . K ö z i . m u l t évi o k t ó b e r i s z á m á b a n a »Kis és n a g y 

k e r e t « cz imü k ö z l e m é n y b e n k ö t e l e s s é g e m n e k t a r t o t t a m a n a g y ke
r e t e k b e é p i t e t t l é p e k e n m u t a t k o z ó o ly j e l e n s é g r e r á m u t a t n i , me ly 
t a l á n m á s o k n a k is fel tűnt , de a r r a s o k k a l k e v e s e b b sú ly t fektet
h e t t e k , m i n t a m i n ő t az m e g é r d e m l e n e . N e m a d t a m o k o t evvel 
a r r a , h o g y a n a g y k e r e t e k e t m i n d e n á r o n p á r t o l ó méhész ' és nem 
m é h é s z e k r ö v i d e s e n a j e l z e t t h á t r á n y t t a g a d j á k , á l l i t á som é r t é k é t 
l eszá l l í t sák . K ü l ö n b e n is vo l t m ó d o m á l l í t á sa ima t kézzel fogha tóan 
b e b i z o n y í t a n i s a n a g y k e r e t e k j e l z e t t h á t r á n y á t el n e m t a g a d h a t ó 
t é n y e k k e l b e i g a z o l n i s a h a s z n a v e h e t e t l e n n é vá l t k e r e t e k lépe i t a 
T e k . S z e r k e s z t ő s é g ut ján a m é h é s z k e d ő k n e k b e m u t a t h a t n i . 

E g y l e t i k a p t á r u n k m é r e t e i a l ap j án t e t t s z á m í t á s o m r a vona t 
k o z ó l a g s e m t é v e d t e m ; h i szen a k ö z l e m é n y e m b e n idéze t t m é r e t e k 
n e m az i t t -o t t k é s z í t e t t p o n t a t l a n m é r e t ű k a p t á r o k u tán v a n n a k 
v é v e , h a n e m a z o k é p p e n a v á l t o z a t l a n s á g r a n é z v e m e g á l l a p í t o t t 
s z á m o k b ó l fo lynak . Te l j e s j o g o m vol t G ü n t h e r úr m a g á n l e v e l é r e is 
h i v a t k o z n i , m e r t íme n e v e z e t t j e l e s m é h é s z a » P r a k t i s c h e r R a t h -
g e b e r « - b e n is ny i lván í t j a , h o g y B e r l e p s c h e r ede t i ke r e t e i 16 c m n y i 
k ü l s ő m a g a s s á g ú a k s a m ie inkné l j ó v a l a l a c s o n y a b b a k v o l t a k . N e m 
t a g a d t a senk i , h o g y B e r l e p s c h k é s ő b b n a g y o b b k e r e t e k e t nem 
haszná l t , d e v é g r e is az ő és m á s o k t a p a s z t a l a t a i , Dz i e r zon érvei 
n y o m á n g o n d o l k o z ó b a e j t e t t é k s m i n t m o n d j a >scharfes D e n k e r u 
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folytán a k a p t á r s z é l e s s é g é t 9 " (po rosz h ü v e l y k r e ) , a k e r e t s o r v a g y 
kere t m a g a s s á g á t p e d i g y''—iS'3y c m r e , ( tehá t m a j d n e m a n n y i r a , 
min t a mi k e r e t ü n k ) s z a b t a . 

A » L p z g . Bz tg .« i zene t e n y o m á n senk i s incs j o g o s í t v a á l l í tani , 
h o g y N é m e t o r s z á g k a p t á r a i n a k I / 1 0 r é s z é b e n s incsen a n é m . n o r m á l 
m é r e t a l k a l m a z á s b a v é v e . G ü n t h e r és H u b e r k ö z ö t t p á r h u z a m o t n e m 
vonok , h a n e m , h a H u b e r a k i s k a p t á r t a j o b b m é z l e g e l ő v e l b i r ó vidé
keknek , — G ü n t h e r e l l enben az t a k e d v e z ő t l e n e b b v i s z o n y o k k ö z t m é 
h é s z k e d ő k n e k a jánl ja : c s a k a r r a a k ö v e t k e z t e t é s r e v e z e t , h o g y a kis 
k a p t á r m i n d e n f e l é a l k a l m a s . A z o n b a n a j ó z a n u l g o n d o l k o z ó m é h é s z n e m 
z a v a r h a t j a össze a k e r e t n a g y s á g á t a k a p t á r n a g y s á g á v a l ; c s u p á n 
csak kis k e r e t e k k e l b i ró k a p t á r l ehe t t u l n a g y , v a l a m i n t g ó r k e r e -
t e k k e l felszerelt k a p t á r tu lkics i is l ehe t . A n o r m á l m é r e t e k m e g á l l a 
p í t á s á v a l s e m ná lunk , s e m N é m e t o r s z á g b a n , a k a p t á r n a g y s á g á r a 
nézve semmifé le h a t á r s z a b v a n i n c s ; a m é h é s z b e l á t á s á t ó l függ ez 
tel jesen s a z é r t t a l á l h a t u n k n á l u n k is a s o k eze r és eze r e g y l e t i 
k a p t á r u n k k ö z ö t t k ü l ö n b ö z ő n a g y s á g u a k a t (bár a l k a l m a m vo l t s o k 
m é h k a p t á r t l á tha tn i , o l y a t n e m l á t t a m , m e l y b e n e g y - e g y s o r b a n 10 
ke r e tné l k e v e s e b b férne el, t e h á t a 10 k e r e t e s n é l k e v e s e b b e k s z á m b a 
se j ö h e t n e k , o l y r i t k á k ) . H u b e r m e g G ü n t h e r is n o r m á l k e r e t e i k e t 
l e g k e v é s b b é s e m h a j l a n d ó k v á l t o z t a t n i és c s u p á n a z t ajánl ják, h o g y 
e g y i k v idéken k e v e s e b b , m á s v i d é k e n t ö b b k e r e t s z á m á r a készí 
t e n d ő a k a p t á r . G ü n t h e r az t m o n d j a : »a 7<>es é v e k b e n s o k a t í r t a k 
az e g y e n l ő m é r e t felől, vo l t t e h á t idő e l ég k í s é r l e t ezn i is. A b b a n 
t ö r t é n t az á l t a l á n o s m e g e g y e z é s , h o g y a k e r e t m é r e t e i á l l a p í t t a s 
s a n a k m e g és m i n d e n k i a l k a l m a z k o d j é k v i d é k é n e k v i s z o n y a i h o z a 
k a p t á r n a g y s á g á r a nézve . H a e g y s o r b a n 1 0 k e r e t n e m e l e g e n d ő , 
csináljuk a k a p t á r o k a t 1 2 k e r e t r e , v a g y a ki 3 k e r e t s o r t k e v e s e l , 
a l ka lmazzon 4 sor t .« 

H a z á n k m é h é s z e t i v i s z o n y a i n a k főjel lege, h o g y t ö b b n y i r e 
akácz- és t i sz tes fűv i rágbó l ál ló m é h l e g e l ő j e v a n ; c s u p á n a K á r p á 
t o k h e g y e i b e n v a n n a g y o b b k ü l ö n b s é g , a m e n n y i b e n o t t a há rs fa , 
a p o h á n k a és e p i l o b i u m táplá l ja a m é h e k e t . Á l t a l á b a n a z o n b a n a z t 
m o n d h a t j u k , h o g y r i t k a v i d é k az, ho l n á l u n k őszi g y ű j t é s n e m 
vo lna . S o k t e k i n t e t b e n h a s o n l i t n a k h a z á n k al töldi r é sze i a l ü n e b u r g i 
t e rü le thez , s ime L ü n e b u r g v i d é k é n a m é h é s z e t o l y fon tos j ö v e 
delmi fo r rássá vál t , d a c z á r a az o l á h s ü v e g n a g y s á g ú k a s o k n a k . A z 
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o t t a n d i v ó igen kis k a s o k b a n v a l ó m é h é s z k e d é s ellen sz in tén akad
t a k vész t jós ló p r ó f é t á k , k ik c s a l h a t a t l a n o k n a k fel tűnő m é r é s e k , szá
m i t á s o k és k ö v e t k e z t e t é s e k a l ap ján i p a r k o d t a k k imu ta tn i , h o g y a 
t a l á n egész E u r ó p á b a n l e g k i s e b b n e k i smer t m é h k a s b a n a méhcsa lád 
ki n e m fej lődhet ik , k e v é s n é p é v e l mi re s em ha l ad s a m é h c s a l á d o k 
m i n d h a l o m r a fognak pusz tu ln i , t ö n k r e m e g y majd L ü n e b u r g egész 
m é h é s z e t e . M i n d e z e k r ő l a z o n b a n e g y r e h a l l g a t a k r ó n i k a . L ü n e b u r g 
m é h é s z e t e v i r á g z i k t o v á b b r a is s m a i n a p n e m c s a k s z á m o t t e v ő 
m é z t e r m e l é s e v a n , h a n e m azonfelül a m é h e k e x p o r t j a is fo ly ton 
n a g y o b b o d i k . A n a g y k a p t á r o k , n a g y m é r e t e k p á r t o l ó i n a k képze l t 
a l a p o k o n , v a g y l e g j o b b e s e t b e n is h i á n y o s a l a p o k o n , n y u g v ó okos
k o d á s a i n á l v a l ó b a n t ö b b e t ér a z o n e g y s z e r ű m é h é s z g a z d a n é h á n y 
for in tny i j ö v e d e l m e , m e l y e t a k i s k ö p ü k b e n v a l ó m é h é s z k e d é s által 
s ze r ze t t . 

H o g y h a a s z a l m a k a s kicsi v o l t á b ó l n e t a l á n s z á r m a z h a t ó bajo
k a t az o k o s keze l é s a n n y i r a k é p e s m e g s z ü n t e t n i , h o g y ú g y s z ó l v á n 
a l e g k i s e b b m é h k a s o k k a l b i r ó v idék m é h é s z e i a s ike r re nézve a 
l e g h í r e s e b b e k : te l jesen feles leges d o l o g a k a p t á r a k n a g y s á g á n a k 
o l y n a g y s ú l y t t u l a jdon í t an i . A m é h é s z a k a p t á r n a g y s á g á r a nézve 
s e m m i k é p e n k o r l á t o z v a n e m lévén , o l y k a p t á r t vá la sz t , a m e l y oly 
m é l y , h o g y a b b a n a n o r m á l k e r e t e k m a x i m á l i s s z á m a elférjen; a 
k a p t á r b ő s é g é t és m a g a s s á g á t a n o r m á l k e r e t szab ja m e g , á m d e a 
m é l y s é g e t m e g h a t á r o z n i a m é h é s z b e l á t á s á t ó l függ, a ki kezelését , 
m é h c s a l á d j a i t u l a j d o n s á g a i t , m é h é s z e t i v i s z o n y a i t meg í t é ln i leghiva
t o t t a b b . A z i lyen k a p t á r be - és k i t o l h a t ó a b l a k a i á l ta l u g y a leg
k i s e b b , m i n t a l e h e t ő l e g n a g y o b b c sa l ád s z á m á r a a l k a l m a s s á vál ik. 
A m é h é s z t e t s z é s é t ő l függ, h á n y k e r e t van a csa ládná l , illetve 
a m é h c s a l á d m a g a fogja m u t a t n i , vá l jon az 10 — 20 s t b . normál 
k e r e t r e v a l ó h e l y e t k íván -e ? 

H a m é h é s z k e d é s e m o l y a n , h o g y t a r t a l é k a n y á r a h é b e - k o r b a 
s z ü k s é g e m van , n a g y o n is é r d e m e s a l e g k i s e b b raj 3 ' c i t a megfelelő 
s z á m ú k e r e t e k k e l k i r a k o t t k ü l ö n k a p t á r b a h Y ' i I ly m ó d o n nem 
kell v e s z ő d n ö m k ü l ö n a n y a n e v e l é s s e l s h a s t a r t a l é k a n y á t felhasz
n á l t a m , n é p é t is m i n d e n k o r e g y e s í t é s r e h a s z n á l h a t o m . 

V a l ó b a n é r d e k e s v o l n a m e g t u d n i , m i n ő szűkek v o l t a k ama 
k a p t á r o k , m e l y e k b e n a m é h c s o m ó n a k kü l ső r é t e g e m e g d e r m e d , 
m e g d e r e s e d i k s m e g f a g y , m i g a m é h c s o m ó t ö b b i r é s z é b e n baj nem 
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v o l t ? H o g y e g y e s m é h e k , v a g y k i s e b b c s o p o r t o k , m e l y e k a cso
m ó t ó l e l m a r a d o z n a k , m e g f a g y n a k s m e g d e r e s e d n e k : e l é g g y a k o r i 
eset , h a n e m h ű v ö s i d ő b e n is d e r m e d m e g s o k m é h , n e m c s a k t é l en ; 
e r re n é z v e a z o n k a p t á r o k , m e l y e k n e k a ló l v a n a m é z k a m r á j u k , 
e lég t a n ú s á g o t s z o l g á l t a t n a k . A z alól l e v ő m é z k a m r á k , k o r á n ta-
vaszsza l , t u l a j d o n k é p e n d e r m e s z t ő k a m r á k . A m é h c s o m ó kü l ső ré 
t e g é n e k m e g d e r m e d é s e , m e g d e r e s e d é s e és m e g f a g y á s a , m i g a b e l s ő 
r é t e g e k e l e g e n d ő m e l e g b e n és é l e t b e n m a r a d n a k , igen k ü l ö n ö s j e 
l enség , mive l ez e s e t b e n ezen m é h e k a t e le lő m é h c s o m ó r e n d e s 
m o z g á s á n a k t ö r v é n y é t m e g s z e g t é k v o l n a . E z e n k ü l ö n ö s j e l e n s é g 
s e m a mi, s e m a n é m e t n o r m á l k e r e t e k n é l e lő n e m f o r d u l h a t s h a 
csak ily a l a p o n t á m a d j á k a n o r m á l k e r e t e k e t s u j abb i d ő b e n m i n d 
un t a l an és kü lönfé le* t á m a d á s o k a L p z g . B z t g . i8gi. N r . 6. p . 
1 1 7 - r e z s u g o r o d n a k össze , az e s e t b e n h a z á n k s o k ezer e g y l e t i k a p 
t á r a i n a k tu l a jdonosa i b é k é b e n m é h é s z k e d h e t n e k t o v á b b , m e r t az 
edd ig i i r ány e l h a g y á s a e s e t é n e l e n y é s z n é k az e d d i g e l é r t s ike r é s 
h a s z o n s a p a n a s z o k és t á m a d á s o k n e m c s a k e g y - k é t fe l tűnni a k a 
r ó n a k a g y á b a n m o t o z k á l n a . R o m b o l n i m i n d e n h a k ö n n y e b b v o l t , 
m i n t é p í t e n i ; d e m é g g y a r l ó b b az, ki m á s o k meze j én ö s s z e s z e d e 
g e t e t t k a l á s z o k a t fitogtatva, m á s s z á n t ó v e t ő e r e d m é n y e s m u n k á j á b a n 
g á n c s o s k o d i k . 

N e m c s a k D z i e r z o n t , h a n e m D a t h e t , G ü n t h e r t és a k ö l n i g y ű 
lésen r é s z t v e t t t ö b b i j e les m é h é s z e k e t ís t i s z t e l em, az t te l jes j o g g a l 
m e g é r d e m l i k . D z i e r z o n a » R a t . B z a c h t « - b a n i g y s z ó l : »a k e r e t e k 
a k ö l t ő és t e le lő fészekben é p o l y k á r o s a k , m i n t a m i n ő k é n y e l m e 
sek a m é z k a m r á b a n * , a B . Z t g b a n sz in tén h a s o n l ó é r t e l e m b e n ny i 
l a t kozva , k a p t á r j á n a k m é z k a m r á j á b a n 9 c m . m a g a s k e r e t e k e t a jánl , 
a h o g y a n ő is t e s z i ; n e m k ü l ö n b e n D z i e r z o n sa já t s z a v a i t i d é z t e m , 
m i d ő n a hosszú l é p e k k ö v e t k e z t é b e n e lőá l ló b a j o k a t fe l so ro l j a ; a 
j ó z a n g o n d o l k o z á s ú o l v a s ó r a b i z o m , váj jon m e g e g y e z i k - e az igaz
s á g g a l és az ily t e k i n t é l y ű férfinak t a r t o z ó t i s z t e l e t t e l , h a v a l a k i 
az t mer i m o n d a n i , h o g y u g y a n e z e n D z i e r z o n a n a g y v a g y i s e g é s z 
k e r e t e k e t ajánlja a fiasitótérben v a l ó h a s z n á l a t r a . S e m m i n e m ű é r t é k 
kel nem bir az az á l l í tás , h o g y D z i e r z o n u n o k á j a a l é p t a r t ó l é c z e k e t 
és kereteket is t á v s z e g e k k e l e l l á t t a , m i u t á n ezen k e r e t e k r ő l szó n incs , 
m i n ő h o s s z ú a k és a k ö l t ő f é s z e k b e n h a s z n á l t a t n a k - e ; t o v á b b á a l é p 
(Wabe) l é p t a r t ó léczen is l ehe t . S o k k a l k ö v e t k e z e t e s e b b n e k t a r t o m 

16 
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D z i e r z o n t , m i n t s e m a kö ln i g y ű l é s e n n e m c s a k szó nélkül hozzá
j á r u l t v o l n a a n o r m á l k e r e t m e g á l l a p í t á s á h o z , h a n e m m é g annak 
h a s z n o s v o l t á r ó l is m e g l e g y e n g y ő z ő d v e ; m á s k o r m e g é p p e n ellen
t é t e s n é z e t e k e t val l jon m a g á é n a k . 

A kö ln i g y ű l é s e n a z o k , kik a n o r m á l k e r e t szószóló i vo l tak , a 
n o r m á l k e r e t e l f o g a d á s á r a az t is fe lhoz ták , h o g y az e g y e n l ő kere t 
e l t e r j edése e se t én ez az adás -vevés t , a c s e r é t k ö n n y í t e n i fogja, á m d e 
h a b á r k i is ezen é r v e t felhozza, sem m é h k c r e s k e d ő v é nem válik, 
s em p e d i g »a m é h e k e t e l a d á s czéljából t e n y é s z t ő k e r d e k e i n e k * a 
m é h é s z e t r o v á s á r a v a l ó e l ő m o z d í t á s á v a l s e m g y a n ú s í t h a t ó . E g y é b 
i r án t i l y e n n e m ű g y a n ú s í t á s n e m é r h e t i s e m D z i e r z o n t , D a t h e t , Güh-
ler t , G ü n t h e r t és Pfeil g ró fo t , s e m az egész kölni g y ű l é s t , nem 
azé r t , m e r t e r r ő l t u d o m á s t s e m s z e r e z h e t n e k , h a n e m mive l az 
m a g á t a g y a n u s i t ó t sújtja. 

M i u t á n G ü n t h e r m a g á n l e v e l é v e l is b e b i z o n y í t o t t a m , h o g y a 
n o r m á l k e r e t s zószó ló i t m é h k e r e s k e d ő k k é t enn i k o h o l m á n y , Ber lepsch 
e lső k e r e t e i r ő l á l l í tani , h o g y a z o k h o s s z ú a k v o l t a k , f e rd í t é s : kö te
l e s s é g e m n e k t a r t o m ezen m a g á n l e v e l e t T e k i n t e t e s S z e r k e s z t ő s é g n e k 
a z o n k é r e l e m m e l b e k ü l d e n i , m é l t ó z t a s s é k a n n a k t a r t a l m á t idézéseim
m e l ö s s z e h a s o n l í t a n i és n y i l v á n o s s á t enn i , vál jon vol t -e b á r k i n e k is 
j o g a az t h inni , h o g y a levél d o l g á b a n , v a g y a be lő le k io lva so t t ak -
b a n v a l a m i t é v e d é s lehe t . * H i v a t k o z h a t o m e g y é b k é n t Ber l epsch 
m u n k á i r a i s ; a z o n t i sz te l t o l v a s ó , ki a z o k a t o l v a s g a t n i r á é r ő idővel 
r e n d e l k e z i k , m e g g y ő z ő d h e t i k , m i n ő k e r e t e k k e l m é h é s z k e d e t t Ber
l e p s c h e lső í zben ; m i l y e n sok k í sé r l e t e t t e t t , m i g u t ó v é g r e a sok
féle h o s s z ú és k i s k e r e t k í s é r l e t ezé se u t á n a k e r e t s o r , i l letve a 
k e r e t m a g a s s á g á t j ' -n á l l a p í t o t t a m e g s a z o n e r e d m é n y r e j u to t t , 
h o g y a B z t g 1865. é v f o l y a m á b a n ez t n y i l v á n í t o t t a : »Mondha t juk , 
h o g y a h o s s z ú k e r e t e k a g y e n g e c s a l á d n a k m i t s e m h a s z n á l n a k és 
a fél (kis) k e r e t e k az e r ő s n e k n e m á r t a n a k . « 

G ü n t h e r m i n d e n m u n k á j á n a k t a r t a l m á b ó l is m e g g y ő z ő d h e t i k 
a j ó z a n g o n d o l k o z ó o lvasó , h o g y e l l en t é t e s ál l í tásai n incsenek . 
M i n d e n ü t t ajánlja a n o r m á l k e r e t e k e t , h i szen ő s em a l a k í t o t t a volna 
á t 100 m é h k a p t á r á t , h a sz i lárd m e g g y ő z ő d é s e n incs a n o r m á l k e r e t 

* A hozzánk beküldött levél tartalma czikkiró ur idézéseivel egyező. Tér 
szűke miatt nem adhatjuk, azonban szerkesztőségünkben bárki megtekintheti, 

(Szerk.) 
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h a s z n o s v o l t a felől s h a a k í s é r l e t e z é s r e buzd í t j a a v e l e e l l e n k e z ő 
v é l e m é n y e n l evőke t , jó l tudja , h o g y az c s a k az ő n é z e t e j a v á r a fog 
szolgálni . B e r l e p s c h s e l e g y ü t t a n n y i t k í s é r l e t e z e t t , h o g y ezen t é r e n 
al ig l ehe t , ki ve le s z ó b a is á l l h a t n a . Jó l tudja t ö b b i k ö z ö t t , é p p e n 
a k í sé r l e t ek r é v é n , h o g y m i n t m i n d e n n e k , m e g v a n á m h a t á r a a 
méhcsa l ád n é p e s s é g e n a g y s á g á n a k is ? a m u n k a e r e d m é n y é r e n é z v e 
n a g y o t c s a l ó d n a , ki az ór iás i c s a l á d o k t ó l a r á n y o s h a s z n o t r e m é l n e . 
B i e n e m a n n e se t e o ly felületes m ó d o n , m i n d e n s z á m a d a t h i á n y á v a l 
van közö lve , h o g y az k i s é r l e t s z á m b a s e m m i k é p s e m j ö h e t , p l . V o g e l 
l egu tóbb i n y i l a t k o z a t á v a l s z e m b e n semmifé le é r t é k k e l s e m b í r , ki 
e l fogula t lanul k i j e l en te t t e , h o g y k ü l ö n b ö z ő n a g y s á g ú k a p t á r a i k ö z ö t t 
a n o r m á l k e r e t e k k e l b í r ó k m i n d e n t e k i n t e t b e n k i v á l t a k , m i n t leg
j o b b a k . 

H o g y az Í róasz ta l m e l l e t t v a l ó o k o s k o d á s m e n n y i r e j u t el len
t é t b e a v a l ó s á g g a l , az t é p p e n az e lső k ö z l e m é n y e m n y o m á n t e t t 
fe lszólalások igazol ják . E g y e s e k a h o s s z ú k e r e t b e é p í t e t t l é p e k 
m e g n y ú l á s á t k e r e k e n t a g a d t á k ; m á s o k m e g n é m i m e g n y ú l á s t en
g e d v e , az t o ly h á t r á n y o s n a k n e m t e k i n t e t t é k , h o g y a m é h e k a b b a 
d o l g o z ó k a t t ö b b é ne h a s í t h a s s a n a k . M i n d e z e n k i f o g á s o k te l jes h i á b a 
v a l ó s á g á t b e b i z o n y í t o t t a m , m i d ő n az e r e d e t i l e g m u n k á s l é p e k ü l 
é p í t e t t és a k e r e t o lda la ihoz te l jesen o d a t a p a s z t o t t h o s s z ú k e r e t ű 
l é p e k e t b e m u t a t t a m , és k é s z s é g e s e n r e n d e l k e z é s é r e fogok b o c s á t a n i 
ily h a s z n a v e h e t e t l e n n é vá l t l é p e k e t b á r k i n e k . 

A m e g n y ú l á s okáu l m á s n e m t e k i n t h e t ő , m i n t a h o s s z ú l ép 
súlya , mive l a kis k e r e t e k b e é p í t e t t l épekné l h a s o n l ó j e l e n s é g e k 
al ig fo rdu lnak e lő . A t é n y e k e t n e m t a g a d h a t j a , k i j ó z a n u l g o n d o l 
kozik , á l l í tó lag c s a k a s t r uez dug ja fejét a h o m o k b a , h o g y n e 
h igyjen és ne l á sson . A z a m é h é s z a z o n b a n , k i m á r a n n y i r a j u t o t t , 
h o g y a l épek b e c s é t i smer i , n e m s o k a t t ö r ő d i k a v v a l , m i t h i s z n e k 
a p h y s i c o - m e c h a n i k a i k é p z e t t s é g r e p r i v i l é g i u m m a l b i r ó h i r e s férfiak, 
h a n e m s z á m b a v é v e a t é n y e k e t , a ba jon u g y , a h o g y j o b b , segí 
teni i gyekez ik . A k a d t a k o l y a n p á r t o l ó i is a n a g y k e r e t e k n e k , kik 
min t az a n y á t , c s ak e g y év ig , u g y a l é p e k e t legfeljebb 3 é v i g 
használ ják , azza l i n d o k o l v á n e m e v é l e m é n y ö k e t , h o g y 3 é v u t á n 
a n n y i r a m e g s z ű k ü l a sejt , h o g y az a h a s í t á s r a a l k a l m a t l a n lesz é s 
e g y é b k é n t is az ily l é p e t ná luk a molyok t esz ik t ö n k r e . M i n d e n e k 
e lő t t t á j é k o z ó d v a kell lennie a n n a k , ki v a l a m i t he lyese l . A lép o l y 
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d r á g a fe lszere lése a m é h e s n e k , h o g y a j ó z a n u l g o n d o l k o d ó a lépe t 
a d d i g haszná l j a , a m i g c s a k l ehe t . A ki c s a k n é h á n y év ó t a mé-
h é s z k e d i k is, t u d n i fogja, h o g y a fiasitás n e m foglalja el a költő^ 
fészek m i n d e n r é s z é t az év m i n d e n s z a k á b a n ; l e g i n k á b b a r ö p l y u k 
k ö z e l é b e n l e v ő l é p e k h a s z n á l t a t n a k bö lcsőü l , l e g r i t k á b b a n a kö l tő-
fészek a b l a k á n á l l e v ő l ép , m i g a m é z k a m r á b a n az a n y a t udva l evő 
l e g f iasi tani n e m s z o k o t t . A k á r h á n y s z a l m a k a s t l á t h a t u n k (vagy ki 
n e m l á t t a s n e m hiszi , a n n a k a z t is h i t e l e s e n b e b i z o n y í t o m ) , a mely
b e n a l é p é p i t m é n y 4 é v e s és e n n e k d a c z á r a a m é h c s a l á d a l eg jobb 
l é t n e k ö r v e n d , rajzik r e n d e s e n , a t e t e j é b e t e t t m é z k a m r á j á t közép 
sze rű é v e k b e n is m e g t ö l t i . H a ezen e s e t b e n a 4 é v e s lép a kö l tés 
fe j lődését n e m h á t r á l t a t j a , m i d ő n a fiasitási fészek m a j d n e m mind ig 
u g y a n a z o n e g y h e l y e n v a n , a k e r e t e s k a p t á r b a n a l é p n e k l ega l ább 
is 12 é v i g h a s z n a v e h e t ő n e k ke l l m a r a d n i a , m iu t án i t t c s u p á n 1 / s 

r é s z e a l é p e k n e k v a n f ias i tásra f e lhaszná lva és a t ö b b s z ö r ö s ki- be
r a k á s á l t a l a l é p e k fo ly ton fe lcse ré lődnek . A j ó z a n g o n d o l k o z ó 
a z o n b a n a l é p e k e t n e m c s a k a m é h e k bölcsőjéül , h a n e m a m é z tar
tó jáu l is t e k i n t i ; m i é r t is n e m v o l n a a lép m é g 12 é v e s k o r á n tul 
a m é z k a m r á b a n megfe le lő ? 

T e r m é s z e t e s d o l o g a z o n b a n , h o g y a ki 12 é v e s l é p e k r ő l és 
a z o k h a s z n a v e h e t ő s é g é r ő l beszé ln i a k a r : i gen t a n á c s o s 12 évi mé-
h é s z k e d é s é t b e v á r n i a és t o v á b b á a n n a k m ó d j á t is e l t anuln ia , mikép
p e n véd jük m e g a l é p e k e t a m o l y o k t ó l : s zóva l e g y k ics iké t tanulni 
is kel l . H o n n a n is v o l n a az, h o g y n é m e l y g a z d á n á l a s zeké r ló egy 
é v i g s e m t a r t , m á s n á l m e g é v e k i g e l szolgá l . 

A m a g a m m é h é s z k e d é s é r e n e m s z e r e t e k h i v a t k o z n i , ez eset
b e n n e m is t e h e t e m , m e r t sa jnos , e d d i g k a p t á r a i m e g y részéné l 
n a g y k e r e t e k e t is kel l h a s z n á l n o m : h a n e m t e s s é k ezen e r e d e t i b e n 
ide m e l l é k e l t n y i l a t k o z a t o t n é m i f igye lemre m é l t a t n i : »Aló l i r t füzes
g y a r m a t i l a k o s o k m e g j e l e n t ü n k D e m é n d e n , N s á g o s P á p a y Ignácz 
f ö l d b i r t o k o s u r m é h e s é b e n , v é g i g n é z t ü k 3 6 csa lád t a v a s z i á tvizs
g á l á s á t , m e l y v a l a m e n n y i fél, i l le tve kis keretekkel v a n felszerelve, 
o r s z á g o s m é r e t e k n e k megfe le lően , ö r ö m m e l l á t tuk , h o g y v a l a m e n n y i 
a l e g j o b b a n te le l t á t , a n y á t l a n e g y s e m vol t , ső t a tu la jdonos 
P á p a y I g n á c z , m é h . - e g y l . v á l a s z t m á n y i t a g ur á l l í tása szer in t 14 év 
ó t a s o h a e g y csa lád ja s e m p u s z t u l t el, h o l o t t fo lyvás t a fél, i l letve 
k i s k e r e t e k k e l m é h é s z k e d e t t . E r r ő l n e v ü n k a l á í r á sáva l b i z o n y s á g o t 



t e szünk s s z a b a d s á g o t a d u n k , h o g y az ide v á g ó elvi k é r d é s e l d ö n 
tésénél r e á n k m i n t t a n u k r a b i z v á s t h i v a t k o z h a t i k . K e l t D e m é n d e n , 
1894 ápr i l 29-én. M é s z á r o s József, ref. le lkész , Bal lá J á n o s , gazdá l 
k o d ó (P. H.), P á p a y G é z a , b i ró , M a s z á r o v i t s G y u l a , k ö r j e g y z ő , 
H e t z e n Adolf, t ö r v . b i r ó . « * Á l l í t s u k m o s t s z e m b e az e g y i k felszólaló 
P . m é h é s z k c d é s é t . Sa já t b e i s m e r é s e , i l le tve köz l é se sze r in t , n é h á n y 
évve l a n a g y k e r e t e k e n be t e l e l t m é h c s a l á d o k 3jl része, ez idén 1/i 

része pusztult el; p e d i g u g y o l v a s t u k a M. L . - b a n , h o g y az e l ő b b i 
e s e tben Ne i sze r s z e m é l y e s e n j ö t t el a b e t e l e l é s h e z . M ó d o m b a n v a n 
az emi i t e t t , c s u p á n c sak kis k e r e t e k k e l felszerel t , m é h e s b e n t e r m e t t 
m é z m e n n y i s é g r e a k ö z e l e b b i a d a t o k k a l szo lgá ln i , m é g p e d i g n e m 
1—2 évrő l , h a n e m 10 e g y m á s u t á n k ö v e t k e z ő e s z t e n d ő r ő l . 

K í v á n c s i a n v á r o m , mive l leszen b e b i z o n y í t v a a n a g y k e r e t 
e l ő n y e ? vál jon a v v a l , h o g y h í res és e l fogu la t l an m é h é s z e k , m i n t 
pl . Dz i e r zon , V o g e l , B e r l e p s c h , G ü n t h e r , D a t h e s t b . a n o r m á l k e r e t 
mel le t t n y i l a t k o z t a k ; vál jon a v v a l , h o g y az e g y i k fe lszóla ló n a g y 
ke re t e in te le lő m é h e i 8 ' 4 r é sze e lpusz tu l , m í g a k i s k e r e t e k k e l 
m é h é s z k e d ő 14 é v e n á t s i k e r e s e n telel i á t m é h e i t v e s " t e s é g nélkül? 
Vá l jon a közö l t a d a t o k sze r in t a k is k e r e t e k k e l p r o d u k á l t 4 6 1 3 
k g . méz n e m t ö b b e t t e szen-e ki, a n a g y k e r e t e k k e l e lőá l l í t o t t s e m 
miné l? E r r e n e m ü re s s z a v a k k a l f e l e l t e m ; az Í t é l e t e t a t i sz te l t ol
v a s ó r a b í zom. 

A n a g y k e r e t e k é r d e k é b e n felszólal t e g y i k m é h é s z e t i t a n i t ó 
ur, k i n e k m é h c s a l á d j a a k is k e r e t e k k ö v e t k e z t é b e n p u s z t u l t el. 
R e s t e l v e b á r , c s ak a z t kel l fe le lnem, h o g y a m é h e k b e t e l e l é s é t 
j o b b a n m e g t a n u l n i é r d e m e s n e k t a r t h a t n á , m i e l ő t t h a s o n l ó s z e g é n y 
ségi b i z o n y í t v á n y t állit ki j á r t a s s á g a felől. 

M á r e lőbb i k ö z l e m é n y e m b e n is b e m u t a t t a m az t a m e s é t , vá l jon 
a k a p t á r , a v a g y a n n a k k ü l ö n ö s b e r e n d e z é s e m e g s z a p o r i t h a t j a - e a 
ki járó m é h e k s z á m á t ? C s a k i s a b b a n a k a p t á r b a n l e h e t n e t ö b b k i j á ró 
m é h , min t a r á n y sze r in t e g y m á s i k b a n , a m e l y n e k v a l a m i m é h -
vén i tő h a t á s a vo lna , i lyen h a t á s t s e m a k ö l t ő f é s z e k n e k a k a p t á r felső 
r é s z é b e v a l ó h e l y e z é s e , s em a n a g y k e r e t e lő n e m idéz. M i n t t a l á n 
k ö z t u d o m á s ú , a mézc l é sné l a k i já ró m é h e k n e m a fiasitás me l en -
g e t é s é v e l v a n n a k r e n d e s m u n k á j u k b a n z a v a r v a , h a n e m a k a p t á r 
sze l lőz te téséve l , s m e n t ő l m e l e g e b b és a r ö p l y u k t ó l t á v o l a b b h e l y e n 

' Az eredeti nyilatkozat a szerkesztőségnél megtekinthető. (Szerk-) 
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v a n a kö l tő fészek , a n n á l t ö b b sze l lőz te t é s t kivan az és anná l t ö b b 
k i j á ró m é h lesz e m u n k á v a l e l fogla lva . K i t e h á t a m é z k a m r á t felül 
e lhe lyez i , é p p e n a z t ér i el, h o g y t ö b b m u n k á s lesz a sze l lőz te tésse l 
e l fogla lva , a m e l y e k k ü l ö n b e n m é z e t g y ű j t h e t t e k vo lna . J ó méz-
g y ü j t é s idején a l ig t a l á l u n k a fiasitásos l é p e k e n m é h e k e t ; egészen 
e l h a g y o t t a k , j e léü l a n n a k , h o g y a k k o r vajmi c s e k é l y m e l e g i t ő m é h r e 
v a n s z ü k s é g s ezen m u n k a a k a s b a n , v a g y r e n d e s k e r e t e s k a p t á r 
b a n a k i j á r ó k a t a m é z g y ü j t é s t ő l v i s sza n e m tar t ja . 

M i d ő n a n n a k idején G r a n d Mik lós , a m a g y a r m é h é s z e t meg
t e r e m t ő j e , a m é h k a p t á r o k a t le i r ta , h e l y e s e n mond ja , h o g y : »a 
k a p t á r b e l s ő s zé l e s sége g1/^ h ü v e l y k n y i r e , a k e r e t e k h o s s z a 1 4 " 
á l l a p í t t a t o t t m e g . « M i n d e n j ó z a n u l g o n d o l k o d ó a » k e r e t e k * a la t t 
n e m e g y k e r e t e t , h a n e m k é t k i s k e r e t e t fog é r t en i , m i n t h o g y a l ább 
m é g v i l á g o s a b b a n m o n d j a , h o g y » e g y k e r e t 7" s k e t t ő e g y m á s r a 
t é v e 14 h ü v e l y k . « H o g y az o r s z á g o s a n e l fogado t t k e r e t m a g a s s á g a 
az u. n. h o s s z ú k e r e t vo lna , c sak a m o l y a n s o p h i s m a , a mi t G r a n d 
l e í r á s á b a m é g e r ő n e k ere jével s e m lehe t b e l e m a g y a r á z n i . G r a n d 
m é h e s é t is v o l t a l k a l m a m e g y ízben m e g t e k i n t e n i , s az egész n a g y 
m é h e s b e n n a g y k e r e t e t n e m l á t t a m . F e n n á l l a m é h e s e j e l en leg is, 
u g y h i s zem, j e l en leg i t u l a j d o n o s a lesz sz ives s z a v a i m a t igazolni . Ha 
t e h á t G r a n d n a g y , u. n. h o s s z ú k e r e t e k e t n e m haszná l t , a z o k a t 
e l fogadásu l s e m a j á n l h a t t a . H o g y n e v e z e t t a p o s t o l a h a z á n k méhé
s z e t é n e k m i é r t n e m szóla l t fel a k á t é h i b á s m é r e t e i ellen, az t nem 
t u d o m ; d e h o g y a m á r e g y s z e r e l f o g a d o t t 7 " = 18"5 cm. m a g a s 
k e r e t e k e t h a l á l á i g a j án lo t t a , az t m i n d e n m a g y a r m é h é s z tudja. 

I g a z á n furcsa j ó z a n g o n d o l k o d á s , G r a n d , B o d o r , a d é l m a g y . 
s e r d é l y i m é h é s z e g y l e t e k r e , m i n d e n p o n t a t l a n a s z t a l o s m u n k á é r t az 
e rkö lc s i f e l e lőssége t h á r í t a n i . V a n ná l am is o ly k a p t á r , me ly rő l 
kész í tő je v á l t i g e r ő s í t g e t t e , h o g y igazi » d é l m a g y a r o r s z á g i « s midőn 
k é s ő b b m a g á h o z a z o n e g y l e t h e z fo rdu l t am, k a p t a m e g y e t , G r a n d 
p e c s é t j é v e l ^ m e g v i z s g á l v a h e l y e s n e k t a lá l t am«-fé le s z i n n y o m a t t a l 
e l l á tva , a m e l y a z t á n az igaz i m é r e t e k e t f e l tün te t t e . K ü l ö n b e n is, 
m i n e k v o l n a a m é r e t e k m e g á l l a p í t á s a , h a c s a k a m é h é s z e k tá jéko
z á s á r a n e m ? A z e g y l e t e k t a n á c s á n k ívü l v a n m é g m á s is, és az 
az a s z t a l o s , a k a p t á r kész í tő je . H a G r a n d , B o d o r , s t b . e g y l e t e k 
ma jd i lyen , ma jd o l y a n m e g á l l a p o d á s o k a t p á r t o l t a k , t e r j e sz te t t ek 
v o l n a , a k e l e t k e z e t t z a v a r h o z ő k is hozzá j á ru l t ak v o l n a ; á m d e 
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minden t é n y e z ő s z i g o r ú a n r a g a s z k o d o t t a m é r e t e k h e z s az a s z t a l o s 
munkájához s e m m i közük , h a h i t e l e s i t é s ö k k e l e l l á tva n incs . 

Midőn A r i s t o m a c h n o j o b b ü g y e t m é l t ó b u z g a l o m m a l az állí
t ó l agos d é l m a g y a r o r s z á g i k a p t á r e r ede t i m i n t á j á n a k n e k i r o n t o t t és 
némely h ibá já t fe lder í t e t t e , másfe lé ü t ö t t á m , m i n t a h o v á czé l zo t t , 
s igy az u t á n a indu ló is a h í n á r b a t é v e d . 

A m e g b í r á l t k a p t á r r ó l kisült , h o g y az D é l m a g y a r o r s z á g o n 
sohase vol t , b i z o n y o s M o l n á r nevü j á m b o r b a l a s s a g y a r m a t h i l a k o s 
p o n t a t l a n munká ja , ki az t v a l a m i h a s o n l ó k a p t á r u t á n » e g y s z e r i 
lá tás«-ra ö s s z e t á k o l t a . I lyenféle k a p t á r a k u t á n az e r e d e t i m i n t á t 
bírálni, a m e g á l l a p o d á s o k , a m é r e t e k sok fé l e ségé t e m l e g e t n i j ó z a n 
észszel v a l ó b a n n e m lehe t . É p p e n o l y v i l á g o s a n k i tűn ik , h o g y s e m 
a d é l m a g y a r , s em a b é k é s m e g y e i , s em az e r d é l y r é s z i , de m é g a 
sokszo r h á b o r g o t t o r s z á g o s e g y e s ü l e t te l jesen s z a b a d o n és m i n d e n 
befo lyás tó l m e n t e n á l l a p í t o t t a v a g y e l f o g a d t a a 7 h ü v e l y e s m a g a s 
ke re t e t , c sak i s a k ö v e t k e z e t e s s é g fo ly tán v á l t o z o t t á t a 7' ' i8"5 
cmré . M e g y a r o z s z á g e g y l e t e i k i k e r ü l t é k az t a t é v e d é s t , h o g y 7 
h ü v e l y k e t 18 cm-nek nézzenek , c s ak B u d a p e s t e n h a s z n á l h a t t a k h i b á s 
»czol l s tockot« s ezen t é v e d é s ü k e t b e v a l l a n i s h e l y r e i g a z í t a n i sok
nak n e h e z é r e e se t t . A r r ó l a » h a t a l o m « - p l e t y k á r ó l mi v i d é k i e k s e m 
mit sem t u d u n k , m é g 1 l e g h i b á s a b b k a p t á r kész í tő je s em t i l t a t o t t 
el a férczelés től s e g y k a p t á r f e l t a l á l ó s e m k e r ü l t m é g h ű v ö s r e , t e h á t 
a » h a t a l o m « , a n n a k n y i l v á n u l á s a nélkül , c s a k » á l o m « . E l é g g é jel-
l emze tes k ü l ö n b e n a k e r e t n a g y s á g á r a n é z v e t e t t t a p a s z t a l a t o k 
r o h a m o s v á l t o z á s a e g y e s e k n é l , k ik a z o n i d ő b e n a k ö z p o n t b a n a 
k i s e b b m é r e t é r t o ly é le t -ha lá l ra k é s z e n á l l o t t ak , j e l e n l e g az a k k o r o n 
e l lenzet t n a g y o b b k e r e t n é l m é g n a g y o b b u t á n e p e d n e k . S o k a l t á k 
a 18"5 c m t s ime m o s t m á r 27 cmt , s ő t ?>J c m t k í v á n n a k . 

A m é h t e r m é s z e t e B e r l e p s c h t ő l m á i g n e m v á l t o z o t t , a le fo ly t 
e s e m é n y e k e t s e m l ehe t m e g m á s í t a n i . 

N a g y I v á n . 

Gyümölcsborok készítése mézzel. 
Minden g y ü m ö l c s a l k a l m a s a r r a , h o g y k i sa j to l t l e v é b ő l b o r t 

á l l í t sunk elő. M é g a f eke te és v ö r ö s á f o n y á b ó l is k e l l e m e s izü b o r t 
k é s z í t e t t e m . 

A hu l lo t t a l m á t , v a g y az ősz i s z e d é s t is, m e l y m i n ő s é g é n é l 
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f o g v a n y á r i f o g y a s z t á s r a n e m e l é g k e l e n d ő , v a l a m i n t a b o g y ó s 
g y ü m ö l c s ö k e t , k ö s z m é t é t , r ibizli t , s z e d r e t s t b . a l ig é r t ékes i the t jük 
j o b b a n , m i n t h a kisa j to l juk. 

A k i s a j t o l a n d ó g y ü m ö l c s ö t e l ő b b szé t kel l zúzni . A z a lmá t 
m e g ö r l i k , a m i l e g c z é l s z e r ü b b is, d e t ö r ő g é p b e n v a g y v á l y ú b a n 
m e g t ö r v e is czé l t é r ü n k . A m e g t ö r t g y ü m ö l c s ö t t e g y ü k t i sz ta fa 
e d é n y b e , fedjük le u g y , h o g y a fedő é r in t se a czefrét , a z u t á n t i sz ta 
k ő v e l n y o m t a s s u k le, h o g y a g y ü m ö l c s leve kerü l jön felül, d e m a g a 
a g y ü m ö l c s m a r a d j o n a fedő a l a t t , k ü l ö n b e n c c z e t e s c d é s á l lha t be. 
H á r o m n a p a l a t t b e á l l az e r jedés , e k k o r kisaj tol juk. A m e g m a r a d t 
m a l á t á r a u g y a n a n n y i t i s z t a fo lyó v a g y f o r r á s v i z e t s z o k t a m töl teni , 
a m e n n y i m u s t o t k a p t a m be lő le . A vize t a m a l á t á v a l föl kell 
g y ú r n i és f ennebb i m ó d o n be födve , p á r n a p i á l lás u t á n i smét kisaj
to l juk. E z a z é r t s z ü k s é g e s , m e r t az e lső sa j to lás u t á n a r o s t o k 
k ö z ö t t s o k o l y a n e x t r a c t i v a n y a g m a r a d , a m i t k á r o s vo lna a ma
l á t á b a n h a g y n i . 

A m u s t o t r i t k a sz i t án á t s z ű r v e ön t s i ik k á d b a , s a z u t á n min
d e n 10 l i t e rhez a d j u n k 2 ki lo p e r g e t e t t m é z e t . A m é z e t ké t a n n y i 
v ízzel h í g í t v a , l a s sú t ű z ö n l e h a b o z z u k és m é g for ró á l l a p o t b a n 
ö n t j ü k a m u s t k ö z é , s e v v e l jó l ö s s z e k e v e r v e b e h o r d ó z z u k . 

A z e l s ő lefejtés a r o h a m o s e r j edés m e g t ö r t é n t e u t á n t ö r t én ik , 
v a g y i s a m u s t k é s z í t é s e u t á n 5 — 6 h é t m ú l v a , a m á s o d i k lefejtés 
p e d i g 6 h ó m ú l v a . 

A z e k é p k é s z í t e t t g y ü m ö l c s b o r t ö b b é v i g eláll , k e l l e m e s izü 
é s e g é s z s é g e s . 

Dr. R. J. 

Meddig távozik az anyaméh a kaptárból megtermé-
kenyedés végett ? 

A »B. V a t e r « jú l ius i s z á m á b a n Trötzmüller felel a k é r d é s r e , 
a k ö v e t k e z ő t a p a s z t a l a t i t é n y b e n . K é t e g y m á s mel le t t ál ló k a p t á r a 
e g y i k é b e n t e r m é k e n y , m á s i k á b a n t e r m é k e t l e n a n y a vo l t . U t ó b b i b ó l 
az a n y a d. u. 3 ó r a k o r k i r ö p ü l t és 1/26 ó r á i g m é g n e m t é r t v issza. 
E d d i g fo ly ton figyelő h e l y z e t b e n á l lo t t a k a p t á r mel le t t , l á t ván , 
h o g y h i á b a vár ja az a n y a v i s s z a t é r t é t , e l t á v o z o t t . H a t ó r a k o r meg
t a l á l t a a m á r t e r m é k e n n y é le t t a n y a m é h e t a k a p t á r e lő t t . B e h e l y e z t e 
a k a p t á r b a . A n é p e l f o g a d t a m i n d e n baj né lkü l a n n a k b i z o n y s a 
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gául, h o g y c s a k u g y a n a c s a l á d n a k az any ja ke rü l t v i ssza . E z azon 
ban m é g s e m m i t s e m b i z o n y í t , m e r t t öbb fé l e o k b ó l m a r a d h a t o t t 
ki az a n y a o ly h o s s z a s a n . H a n e m a r r a a t a p a s z t a l a t r a j ö t t köz lő , 
h o g y az ifjú n e m z e d é k fele o lasz m é h vo l t . A t o v á b b i v i z s g á l ó d á s 
ped ig k ide r í t e t t e , h o g y m é h e s é t ő l c s a k 3 ó r a j á r á s r a vo l t e g y o lasz 
méhcsa lád . A k é p k ö v e t k e z t e t t e h á t T r ö t z m i i k e r , h o g y h a légvonalban 
a t á v o l s á g o t 1 1 / a ó r á r a teszi s ha a fele u t a t a h e r e t e t t e m e g : 
az a n y a m é h n e k s / 4 ó r a j á r á s n y i t á v o l s á g r a ke l l e t t e l t á v o z n i a a m é 
hestől , h o g y m e g t e r m é k e n y e d j é k s i g y t e h á t t á v o l a b b , m i n t a 
m u n k á s m é h r ö p k ö r e . — F e l t é v e , h o g y T r ö t z m ü l l e r k ö z l é s é b ő l k i 
van z á r v a a t é v e d é s e s h e t ő s é g e , ez a t a p a s z t a l a t a n n á l é r d e k e s e b b , 
m e r t a r r a a k ö v e t k e z t e t é s r e nyúj t t á m p o n t o t , h o g y az a n y a m é h 
idegen méhfaj he ré jéve l k é s z s é g e s e b b e n p á r o s o d i k , m i n t a sa já t 
fajtájából va lóva l . 

A z t m é g t u d n i ke l l ene , h o g y 1 1 / 2 ó r a t á v o l s á g n á l k ö z e l e b b 
más fajta m é h e k vo l t ak -e és a s z o m s z é d t e r m é k e n y a n y á s k a p t á r 
ban vo l t ak -e h e r é k . 3 

Gyümölcsliqueurök mézzel. 
L a p u n k folyó évi f o l y a m á b a n is k ö z ö l t e t t e k u t a s í t á s o k kü lön

b ö z ő m é z e s l i queurök e lőá l l í t ásá ró l , a e t h e r i k u s olajok, e s s e n t i á k 
h o z z á a d á s á v a l . 

V é l e m é n y e m sze r in t s o k k a l j o b b a k , o l c s ó b b a k és e g é s z s é g e 
s e b b e k a z o k a l iqueurök , m e l y e k e m e e x t a c t u m o k h o z z á a d á s a nél
kül á l l í t t a tnak e lő . 

A »M. K ö z l ö n y * mul t évi i . s z á m á b a n k ö z l ö t t l e í rás sze r in t 
ké sz í t e t t m e g y g y - l i q u e u r a l e g k é n y e s e b b i g é n y e k e t is k ie lég í t i . — 
B a r a c z k (őszi és kajszin), c s e r e s z n y e , m á l n a sa t . g y ü m ö l c s ö k b ő l 
h a s o n l ó e l járás sze r in t k é s z í t e t t l i q n e u r ö k j ó v a l felülmúlják a v e g y é 
szeti p r o d u c t u m o k k a l z a m a t o s i t o t t a k a t . A b a r a c z k n á l a z o n b a n a 
feltört m a g b ó l e l é g s é g e s az egész m e n n y i s é g 1j, r é sze , sz i lváná l 
sz in tén . S z a b á l y u l t a r t a n d ó , h o g y a b o g y á r s g y ü m ö l c s e g é s z b e n 
(kivéve az e lői r t k i m a g o l t m e n n y i s é g e t ) , m á s g y ü m ö l c s p e d i g 
szintén j ó é r e t t á l l a p o t b a n , n e m e g é s z e n a p r ó s z e l e t e k b e v á g v a 
h a s z n á l t a s s é k . A szesz l e g y e n v e g y t i s z t a és miné l e r ő s e b b , m e r t 
c s ak e b b e n az e s e t b e n v á r h a t j u k , h o g y a g y ü m ö l c s b ő l k i v o n j a a 
z a m a t o t a d ó illó o la j r é szeke t is. A m á s i k s z a b á l y , h o g y az e d é n y -
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b e n , m e l y b e a g y ü m ö l c s ö t t e s szük , m a r a d j o n l égü re s he ly is (leg
j o b b az ü v e g e d é n y és ez t c s a k félig tö l t sük) és az e d é n y t a r t a l m á t 
g y a k r a n g y e n g é n össze kell r á z o g a t n i s o l y a n h e l y t t a r t s u k , hol 
világosság é s meleg éri (25 — 28 fokon felül nem) és a fe löntés után 
6—8 h é t i g ne b o n t s u k ki a l e h e t ő jó l b e z á r t e d é n y t . 

E z idő e l te l te Után t ö m ö t t s z ö v e t b ő l k é s z í t e t t z s á k b a önt jük 
az ü v e g t a r t a l m á t (Ez a m i v c l e t m á r h ű v ö s h e l y e n végzendő . ) s 
m i k o r a h í g r é s z e k e t felfogtuk, a g y ü m ö l c s ö t v i s sza t e s szük az edény
be s 1 / l r é sz a n n y i v ize t Öntünk rá , m i n t a m e n n y i vo l t a szesz 
s n é h á n y n a p m ú l v a , az e l ő b b leirt m ó d o n , az t is leszűrjük és a 
t ö b b i h e z adjuk s e z u t á n m e g é d e s í t j ü k mézze l . 

A m é z e t g o n d o s a n le kell h a b o z n i s l ehe tő l eg o lyan méze t 
v e g y ü n k , m e l y a g y ü m ö l c s z a m a t j á t n e m zavar ja fel. 

L i q u e u r g y á r t á s h o z l ega lka l m a s a b b n a k t a r t o m a z a m a t nélküli 
m é z e k e t , v a g y a m e l y e k n e k i g e n k e v é s a zamat ja . E z e k o l c s ó b b a k is, 
m e r t c s e m e g e - m é z n e k n e m k e l e n d ő k . 

M u s c a t L u n e l és Sauvignem sző lőbő l ké sz í t e t t l i queurömet 
e l s ő r e n d ű spec i a l i s t ák a l e g n a g y o b b e l i smerésben r é s z e s í t e t t é k s a 
k i v á l ó z a m a t u g r a w e n s t e i n i a lma- l iqueur m i n d e n e n e m ű g y á r t m á 
n y o k k ö z ö t t p á r a t l a n . A z a l m á b ó l v a s t a g o n h á m o z o t t hé ja t kell 
ha szná ln i . 

V é g ü l c s a k a r r a figyelmeztetem m e g a z o k a t , a k ik e l járásom 
s z e n n t n y e r s g y ü m ö l c s b ő l k é s z í t e n e k l iqueur t , h o g y a kész l iqueurt 
n a g y o b b e d é n y b e n t a r t s á k , m e l e g és v i l á g o s h e l y e n , m i g megt isz
tu l s c s a k a z u t á n fej tsék le k i s e b b ü v e g e k b e . 

Lászlófy L. 

C s a r n o k . 

Herehangok. 
T i s z t e l t s z e r k e s z t ő u r ! 
A z á l l a t v i l á g b a n n incs t ö b b o l y a n n y i r a l enéze t t és m e g v e t e t t 

t e r e m t é s , m i n t m a g a m és s z e r e n c s é t l e n s o r s o s a i m . 

A m i n e v ü n k b ő l ke rü l ki a t e h e t e t l e n s é g és s m a r o c z e r e s k e d é s 
c z é g t á b l á j a a z o k r é szé re , k i k e t ö n ö k m e g a k a r n a k ö r ö k r e bé lyegezn i 
E z é r t ü l d ö z n e k v a s s a l és vizzel . F u r f a n g o s r a v a s z s á g g a l t ő r b e kerí
t e n e k , m e g r o p o g t a t j á k d e r e k a i n k a t , m e g s e m m i s í t i k b ö l c s ő i n k e t . Sok-
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szor, m é g mie lő t t n a p v i l á g o t l á t h a t n á n k , leszeldel ik a b ö l c s ő b ő l 
kifelé t ö r e k e d ő fe jecskéinket . H i r d e t i k szóva l és í r á s b a n a r e á n k 
mér t ha lá los szenter tez iá t s m é g a l o m h a lajhár és a m i h a s z n a 
ba lha is ta lá l i t t -o t t n é m i v é d e l e m r e : mi v é d ő k nélkül s z e n v e d j ü k 
el a k e g y e t l e n h a l á l b ü n t e t é s t . 

E s e m e , m á r m á r m á n i á v á fajult ü l d ö z é s e k k ö z e p e t t e a n n y i 
t é v t a n t és b a b o n á t t e r j e sz t enek ró lunk , h o g y e g y n e m z e t k ö z i ju r i , 
á l l a tvéd-egyle t , v a g y v a l a m e l y m á s , e l fogu la t l an í t é l ő szék e lb í r á l á sa 
és megsz ive l é sé re mé l tó , e m e sére lmi p a n a s z u n k a t , k o m o l y és ün
nepé lyes t i l t a k o z á s u n k a t , b á r a ke l lő figyelembevétel és o r v o s l á s 
minden n a g y o b b r e m é n y e nélkül bocsá j t juk n y i l v á n o s s á g r a : mind
azonál ta l , ö r ö k idők e m l é k e z e t é ü l , m a g a m és s o r s o s a i m é r d e k é b e n 
ide i g t a t o m s é r e l m e i n k e t 

H a l á t n á k Ö n ö k , m i d ő n felséges k i r á l y n é n k , a k a r c s ú d e r e k ú , 
b ü s z k e szűz a n y a k i r ö p ü l p a l o t á j á b ó l s m e g a d j a n e k ü n k a j e l s zó t 
a n e m e s v e r s e n y r e ; m i d ő n a n a p a r a n y s u g a r a i b a n fü rödve m e g 
szólal h ívó h a n g j a : h á n y u n k b a n p e z s d ü l fel a vér , h á n y u n k k e b l é t 
d a g a s s z a igazi é rze lem, h á n y a n r ö p p e n ü n k a s z é p k i r á l y n ő u tán a 
m a g a s b a ? K a c z é r o n h í v o g a t , s m i d ő i m á r - m á r nemünk- egész se
r e g e k ö r n y e z i : e g y csalfa m o z d u l a t t a l k i o s o n s z á r n y a i n k közü l . 
Min t a szél r ö p p e n t o v á b b és t o v á b b , majd k ö r b e fordul, h i v o g a t , 
c sa loga t . O k ö n n y ű , m i n t a felszálló h a r m a t , és g y o r s , m i n t a g o n 
dolat , mi, udva r ló i p e d i g , b á r s o k s z o r és s o k á i g k é s z ü l ő d t ü n k a 
nászú t ra , e g y e n g e t v e és e d z v e s z á r n y a i n k a t , k iá l lva h á z u n k e r e s z e 
alá a v e r ő f é n y e s n a p o n : a f á r a d t s á g t ó l l a n k a d v a , s o r b a n e l m a r a d o 
zunk, m i g v é g r e e g y , a l e g k i t a r t ó b b , l e g d e r e k a b b , g y ő z t e s lesz s a 
g y ő z ő , sze re lme v a k s á g á u l eletét adja. 

Mi t g o n d o l n a k ö n ö k , h a n e m ü n k e t é p o l y n a g y o n ir t ják, h a 
csak l o p v a f é szke lhe tünk l a k u n k e g y - e g y r e j t e k é b e n , h a n e m ü n k 
fejlődését e r ő s z a k o s a n és m i n d e n e szközze l g á t o l j á k : v á r h a t n a k - e a 
t isz te l t m é h é s z u r a k o l y a n v ő l e g é n y t , m e l y e t e g y k i r á ly i h ö l g y 
m é l t ó n a k t a r t h a t a r r a , h o g y s z e r e l m é v e l a j á n d é k o z z a m e g , a v a g y h a 
k i rá ly i h ö l g y ü n k , m e r t n incs m i b e n v á l o g a t n i , b laz í r t g a v a l l é r o k n a k 
l ebeg te t i h í v o g a t ó s z á r n y a i t , v á r h a t n a k - e ö n ö k e rős , SZÍVÓS n e m 
zedéke t ? 

B i zony n e m v á r h a t n a k . H a n e m v á r h a t n a k s a t n y á k a t , csene» 
v é s z e k e t . 
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H o g y a n n á l t i s z t á b b a n l á s s a n a k , e l á ru lom a mi t n e m r é g a 
n á l a m k é t m á s o d r a j n y i v a l ifjabb t e s t v é r e m t ő l h a l l o t t a m . H a lá tnák 
m i l y e n v é z n a , m i l y e n c s e n e v é s z ez a t e s t v é r . M i n t h a a szú eset t 
v o l n a be lé . A m e l l e t t c s ak e g y c s e p p , m i n t a k u j a k o m . Olyan 
g y e n g e , h o g y a l ába iva l e m e l g e t i r c ezé s szélű, fény te len szá rnya i t 
m i k o r r e p ü l . M é g e m e l l e t t . a l anyá tó l s z á r m a z o t t . E s képze lnék 
ö n ö k , h o g y min j á r t a t j a az e szé t ez a f é lkegye lmű ? H á t házassá
g o n . A m ú l t k o r is o t t s e t t e n k e d e t t e g y k i r á ly i szűz kö rü l s a b b a n 
r e m é n y k e d i k , h o g y a h a r m a d i k , v a g y n e g y e d i k r a j záskor vő legény
n e k c s a p fel. É s h a n e m lesznek n á l á n á l k ü l ö m b l e g é n y e k a g á t o n , 
n e m ü n k s z é g y e n é r e m é g m e g t ö r t é n i k ez és t ö b b m á s h a s o n l ó kázus . 

J ó lesz ezen g o n d o l k o z n i e g y kicsi t . 
A z t a b a b o n á t is te r jesz t ik ró lunk , h o g y mi s e m m i h a s z n á r a 

se v a g y u n k a m é h á l l a m n a k , h a n e m szocz ia l i s ta h a j l a m o k k a l telve 
felfaljuk a m u n k á s t á r s a i n k f á r a d t s á g á n a k v é r e s v e r e j t é k k e l sze rze t t 
é d e s g y ü m ö l c s e i t . 

Mi t ű r é s t a g a d á s , b e kell v a l l a n u n k , g y ű j t e n i c s a k u g y a n n e m 
t u d u n k . D e h á t az ö n ö k h á z t a r t á s á b a n n incsenek-e o l y a n o k , a kik 
n e m k é p e s e k g y ű j t e n i ? A z é r t m é g i s , e g y b e n - m á s b a n e lőmozd í t j ák a 
h á z t a r t á s t , s e v v e l r á s z o l g á l n a k a r r a , a mi t m e g e s z n e k . Pé ldáu l 
e g y r o k k a n t a p ó s , n a g y b á c s i , n a g y n é n i , v a g y m a g a a h a t a l m a s k o d ó 
a n y ó s , ki i m m á r c s a k a n y e l v é b e n él. A m i g az ifjú m u n k á s pá r 
n a p i k e r e s m é n y e u t á n j á r , e l h a g y j a az o t t h o n t , az ö r e g e k , h a egye
b e t n e m t e h e t n e k , l e g a l á b b a kisdedeket melengitií t üze t t a r t j ák 
é b r e n , a m i né lkü l a k á r el is p u s z t u l h a t n á n a k . 

M i d ő n m u n k á s t e s t v é r e i n k e t a h a r m a t o s v i r á g n e k t á r i l lata a 
m e z ő r e csalja, mi o t t h o n m a r a d u n k a k i s d e d e k k ö r é b e n . T e s t e i n k k e l 
fedjük, m e l e n g e t j ü k a m a g u k k a l j ó t e h e t e t l e n p i r i n y ó t e s t v é r e k e t , 
n e h o g y m e g h ű l j e n e k , a mi é l e t ü k b e k e r ü l h e t n e , s h a mi , a k iknek 
a k a s b a n az ö r e g e k s z e r e p e j u t o t t , sz in tén a m e z ő n b a r a n g o l n á n k , 
a m u n k á s o k n a k ke l l ene o t t h o n m a r a d n i o k . 

A mi s z e r e p ü n k t e h á t o t t h o n : a s zá raz da jkaság , a mi re ter
m e t ü n k n é l fogva is h i v a t o t t a k v a g y u n k s h i g y j é k m e g , h o g y szive
s e b b e n r ö p k ö d n é n k mi is v i r á g r ó l - v i r á g r a , m i n t a m u n k á s o k , mint
s e m e g é s z n a p a k i s d e d e k e t t u p u j g a s s u k , m e l e n g e s s ü n k bezár t , 
s ö t é t h e l y e n . 

M i n d e z e k m e l l e t t m é g szer fö lö t t n a g y s é r e l m ü n k van abban , 
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Vegyesek. 
- Felkérjük a tagsági díjjal hátralékosokat, hogy az esedékes 

tagdijakat küldjék be mielőbb Gebhardt Döme pénztárnokhoz (Kolozsvár, 
Hója-szöllö). 

* Dr. Bálint Sándor. Szerk. 
" Legújabban hozzánk csatlakozott munkatárs gondolatai kétségen kivül 

megfigyelésre méltók, dc a herék apologizálója bizonyára nem azt a czélt tűzte maga 
elé, hogy a méhészeket a hereszaporitásra buzdítsa, hanem csak a túlságba vitt 
herepusztitás hátrányaira figyelmeztet. Szerk. 

h o g y o l y a n é lhe te t l en és t e h e t e t l e n t e r e m t é s e k n e k d e c l a r a l t a k ö n ö k 
m é h é s z e k m i n k e t , a k ik m é g enni sem tudunk a nélkül, ha munkás 
testvércink saját szájukból nem táplálnak. 

E vád , m o n d h a t o m , v a l a m e n n y i k ö z ö t t a l e g s ú l y o s a b b . M e r t 
ha m é g é h s é g ü n k cs i l l ap i t ása o k á é r t is h á t r á l t a t n u n k ke l l ene m u n 
k á s t e s t v é r e i n k e t a d o l o g b a n : c s a k u g y a n n e m h a s z n á l n á n k a n n y i t 
á l l a m u n k n a k , a m e n n y i t á r t a n á n k s j ó r é s z t r á s z o l g á l n á n k a r r a a 
b á n á s m ó d r a , a m i b e n ö n ö k b e n n ü n k e t r é s z e s í t e n e k . 

H á t h a az igen t i sz te l t m u n k á s t e s t v é r e k m é z b e m á r t o t t 
nye lvecské je nélkül c s a k u g y a n n e m t u d n á n k m e g é l n i , k ö n n y e n el
b á n h a t n á n a k ve lünk , m i k o r d r á g a o t t h o n u n k b a n z s a r n o k m ó d o n 
fe lmondják a szál lás t , m e r t c s a k n y e l v e c s k é i k e t v o n n á k m e g t ő l ü n k 
s éhen kel lene v e s z n ü n k , s n e m k é n y s z e r ü l n é n k é le t -ha lá l k ü z d e 
lemre kelni ve lők , s ez á d á z t e s t v é r i h a r c z b a n n e m m á r t o g a t n á k 
d e r e k u n k b a g y i l k o s s z u r o n y a i k a t , s n e m c s i p k e d n é n e k éles r á g ó j u k k a l . 

E m e , férfias ö n é r z e t ü n k e t m é l y e n súj tó r á g a l m a z á s m i a t t s o k 
sok g e n e r a t i o m v o l t k é n y t e l e n p i ru ln i . D e h á l a e g y j ó a k a r ó n k n a k , 
ki sa jnos c sak m o s t , felfedezte ö n ö k e m e v a s t a g t é v e d é s é t ; c s á p 
és p o t r o h m e r e s z t ő k e g y e t l e n m ó d o n u g y a n , de m é g az t is haj lan
d ó k v a g y u n k , r e p u t a t i ó n k k e d v é é r t , m e g b o c s á t a n i . N e m ü n k e m e 
b a r á t j a * ö s s z e f o g d o s o t t k ö z ü l ü n k n é h á n y a t , c e l l ába zá r t , k i é h e z t e 
te t t , a z u t á n r e á b o c s á j t o t t e g y ü v e g l ap ra ö n t ö t t f ö s tö t t m é z r e , a 
mit v a l a m e n n y i e n m o h ó n c s e m e g é i t ü n k fel. E k k o r a r e t t e n e t e s e m b e r 
fe lmetsze t te n é m e l y i k ü n k g y o m r á t és reá talált a fóst'ótt mézre. Ezze l 
b e b i z o n y í t o t t a , a s ok közül l e g a l á b b az e g y i k r á g a l o m lehetetlenségét. 

E m e s ú l y o s s é r e l m e k e l ő s o r o l á s a u t á n k é r e m a z o k megf igye 
lését és m e g s z i v e l é s é t s b á r e g y k e v é s k í m é l e t é r t k ö n y ö r g ö k a 
m a g a m és s o r s o s a i m n e v é b e n . ** Here. 
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Rendes tagsági dij 2 frt, köri tagsági dij 1 frt. 
A tagok lapunkat is kapják a tagsági dijakért. 
Kérjük t. tagjainkat és a méhészet barátait, hogy szíveskedjenek la-

puukat minél szélesebb körben terjeszteni. 
— Kovács Antal, m é h é s z e t i fe lügyelő , a m i n t ö r ö m m e l értesü

lünk", m e g fog je lenn i a s zamosu jvá r i v á n d o r g y ű l é s e n . Rózsa J ános 
misko lcz i v á n d o r t a n í t ó a r ró l é r t e s í t e t t e e l n ö k s é g ü n k e t , h o g y erkölcsi 
kötelességének t a r t ja a v á n d o r g y ű l é s ü n k é n meg je l enés t . Legköze 
l e b b r ő l t a r t o t t v á l a s z t m á n y i ü l é sünk e l ö s m c r c s s e l v e t t e tudomásu l 
a d e r é k szakférfiú le lkes so ra i t . Valló J á n o s lévai v . t a n i t ó is ki
l á t á s b a h e l y e z t e a m e g j e l e n é s t . V é g ü l Tóth J á n o s s á r o s p a t a k i v.-
t a n i t ó az e l n ö k s é g h e z i n t é z e t t l e n d ü l e t e s s o r o k b a n m é l t a t t a egyle
t ü n k t ö r e k v é s é t , é r t e s í t v e , h o g y c sak i s h i v a t a l o s e l fogla l t sága gá
tol ja a m e g j e l e n é s b e n . 

— Érdekes újdonság lesz b e m u t a t v a a szamosu jvá r i kiál l í táson. 
Nagy Z s i g m o n d n . - sza lon ta i v á n d o r t a n í t ó igé re té l bír juk, h o g y be
m u t a t j a sa já t t a l á l m á n y ú s e j t k u p o l ó g é p é t . 

— Méhészet a fogházban. A he lybe l i f o g h á z n a k k é t műrajat 
a d o m á n y o z o t t e g y e s ü l e t ü n k v á l a s z t m á n y a , a b b ó l a czélból , h o g y 
a m é h é s z k e d é s r e h a j l a m m a l b i ró l e t a r t ó z t a t o t t a k a m ü m é h é s z e t 
e l ő n y e i t m e g i s m e r h e s s é k s n é m i g y a k o r l a t r a is t e h e s s e n e k szert. 
A m é h e s e g y e l ő r e a fogház u d v a r á n lesz feláll í tva. 

— A darazsak az idén is n a g y o b b m é r v b e n j e l e n t k e z n e k , mint 
r e n d e s e n s z o k t a k . I g e n s o k a t e l p u s z t í t h a t u n k fiige-főzettel. E z t üveg
e d é n y b e t e s szük , lefödjük p a p i r l e m e z z e l . E n n e k a k ö z e p é r e akkora 
ny i l a s t v á g u n k , m e l y e n e g y d a r á z s k é n y e l m e s e n á t m e h e t . A füge 
r e n d k í v ü l k e d v e n c z c s e m e g é j e a d a r á z s n a k ; a ny i l a son á t meglep ik 
a fügét s o t t v e s z n e k , a m é h e k e t a z o n b a n n e m ingerl i ez a darázs
c s e m e g e s n e m k e r ü l n e k t ő r b e . 

Osmerik-e a méhek gazdájokat? E t á r g y r ó l a »B.-Vaterc 
jú l ius i füze tében a m e l l e t t é rve l e g y m é h é s z , h o g y a m é h e k meg-
ö s m e r i k az t , a ki g y a k r a n fogla lkozik ve lők , a mi t b i z o n y í t az is, 
h o g y az t r i t k á b b a n szúrják. M i n t h o g y a m é n e k n é l a lá tás , érzés, 
ha l l á s és az e m l é k e z ő t e h e t s é g ki v a n fe j lődve: n e m is képzel
h e t ő , h o g y ne ö s m e r n é fel az t , ki m i n d i g vele fogla lkozik . H o g y 
m é g i s m e g s z ú r j á k j ó l t e v ő i k e t is, l é g i ó k é n t a m é h rövid életidejének 
t u l a j d o n i t h a t ó , a mi m u n k a i d ő b e n c sak 5—6 h é t r e ter jed, s ebben 
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az i d ő s z a k b a n o l y sű rűn v á l t o z i k a n e m z e d é k , h o g y n incs e l e g e n d ő 
idő az ö s m e r k e d é s r e . 

— A fiatal méh mikor kezdi a külső munkát? Á l t a l á b a n a z t 
hiszik és j e l e s e b b méhésze t i i rók is, m i n t Günther, az t állí t ják, h o g y 
a sej tből kibújt m u n k á s m é h , k i b ú v á s á t ó l s z á m í t v a 14 n a p i g b e l s ő 
m u n k á t végez s c sak a z u t á n kezd méze t , v i r á g p o r t , v i a sz t h o r d a n i . 
Az az ál l í tás , h o g y a m é h 14 n a p i g c sak b e l s ő m u n k á t v é g e z : 
a l ap t a l an . E z t b izony í t j a a » D . III. B. Z tg .« e g y m u n k a t á r s a , a ki 
e g y m é h c s a l á d t ó l e l ve t t 12 fiasitásos k e r e t e t (nép nélkül) , m e l y e n 
épen k ibuvófé lbcn l evő é r e t t fiasitás is vol t b ő v e n . E z e k e t a k e r e 
t e k e t k a p t á r b a h e l y e z t e 2 n a p i g 3o° C. m e l e g h e l y e n t a r t o t t a . E z 
idő a la t t , m e g lévén a kel lő m e l e g s é g : a n é p t e l e n k e r e t e k m e g 
n é p e s e d t e k . H a r m a d n a p r a m á r a n n y i vo l t a n é p , h o g y a fiasitást 
fedték. N e g y e d n a p r a , dé lben m á r sű rűn t á j o l t a k ; ö t ö d n a p r a v i ze t 
h o r d t a k , m í g heted n a p r a , m á r s o k a n mézzel megrakodva t é r t e k 
v i s s z a ; t i z e n k e t t e d n a p r a p e d i g o l y a n é l énk k i r ö p ü l é s vo l t , m i n t 
b á r m e l y m á s , rég i , e rő s c sa l ádná l . — E z a k í sé r l e t m é g m á s é r d e 
k e s t a p a s z t a l a t o k r a is v e z e t e t t ; a r r a u g y a n i s , h o g y a fiiatal m é h e -
ke t nem az i d ő s e b b e k táp lá l ják , h a n e m ő m a g a k é p e s a t á p l á l é k 
fölvéte lére , s h o g y a fiiatal m é h e k , s z ü k s é g b ő l k é n y s z e r í t v e , o l y a n 
m u n k á r a , is k é p e s e k , a m e l y e t r e n d e s k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t az idő
s e b b m é h e k v é g e z n e k . 

— Mikor petézik az anya legtöbbet? A ra jzás e lő t t . E z n e m 
csak a ncm-fen ta r t á s i ö s z t ö n b ő l t ö r t é n i k , h a n e m a z é r t is, m e r t az 
a n y a m é h to jássa l t ö m ö t t á l l a p o t b a n n e m v o l n a k é p e s a rajjal ki
vonuln i . E z t a m é r é s e k is b izonyí t j ák , m e r t az a n y a n y u g o d t t e 
v é k e n y s é g é b e n s o k k a l h o s s z a b b és t e s t e h á t s ó r é sze s o k k a l v a s t a 
g a b b , m i n t a rajbel i a n y á é . A h o s s z a s á g b a n ö t m i l l i m é t e r k ü l ö n b 
sége t t a p a s z t a l t a k . (B. Ztg.) 

— A mézharmat oka i felett m é g m i n d i g foly az e s z m e c s e r e 
a n é m e t m é h é s z e k k ö z ö t t . A m i n t t. o l v a s ó i n k l a p u n k ut ján is ér
tesü l tek , a m é z h a r m a t e r e d e t é t n é m e l y e k a l e v é l t e t v e k o k o z t a s e b e k 
i z z a d m á n y á n a k tu la jdoní t ják , m á s o k a me l l e t t é r v e l n e k , h o g y a k k o r 
is v a n m é z h a r m a t , m i k o r n i n c s e n e k l e v é l t e t v e k , t e h á t a m é z h a r m a t 
a l ikacsok i z z a d m á n y a kell h o g y l e g y e n . D r . Dzierzon s z in t én ny i 
l a t k o z o t t e b b e n a k é r d é s b e n s az t állítja, k o g y az é d e s n e d ű e re 
d e t é t n e m lehe t e g y é b b e n k e r e s n i , m i n t a b b a n , h o g y a r ü g y b e n 
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e d é n y r e p e d é s t ö r t é n i k , v a g y a z t v a l a m e l y r o v a r megszúr ja , avagy* 
m á s k é n t m e g s é r t i . Cz ikk i ró , D z i e r z o n p á r t j á r a á l lva , felemlíti, hogy 
m á r é v e k e lő t t t a p a s z t a l t a e g y a lmafán , h o g y a r ü g y e k r e vi/.tisz-
t a s á g u , v a s t a g o n fo lyó, r é p a m a g n a g y s á g ú c s ö p p e c s k é k gyülemiet -
t e k . A m i n t a f o l y a d é k o t g o n d o s a n e l t á v o l í t o t t a , a n n a k a helyén 
a r ü g y e n , e g é s z h a t á r o z o t t a n l á t h a t ó vo l t a s e b , a m e l y e n az édes 
n e d v ki folyt . E z t a s e b e t az A n t h o m u s p o m o r u m (jó m a g y a r neve 
n incs . » A l m a h ó p a i z s « - n a k is nevez ik . P a r á d y szer in t nevezhet
n é n k » r ü g y r o n t ó o r r m á n y o s « - n a k . A n é m e t : »Apfe lb lummens te -
c h e r « és » B r e n n e r « - n e k nevez i . Szerk. ) nevü r o v a r idézi e lő . E z a 
r o v a r az o r r m á n y o s o k o s z t á l y á h o z t a r t o z i k , 3 — 5 mi l l iméte r hosz-
s z u ; to jása i t l e g i n k á b b az a lmafa r ü g y e i b e rakja . A r o v a r o k a fakéreg 
a l a t t t e le lnek , v a g y a fa t ö v é n , a földön. K o r a t a v a s z o n felhúzód
n a k a fákra s a p á r o s o d á s u t á n a n ő s t é n y , hos szú o r r m á n y á v a l , 
ü r e g e t váj a r ü g y b e s n e m c s a k a v i rág- , h a n e m a g a l y r i i g y e t is 
megfúr ja , a p e t é t a n y i l a s b a r a k j a s o r m á n y á v a l a p e t é t a nyilas 
a l jába tol ja b e . A z t irja végü l c z i k k i r ó , h o g y u g y a n i l y e n kifolyást 
t a l á l t a k ö r t e f á k r ü g y e i n is s o t t is u g y a n a z o k a r o v a r o k idézték 
e lő . (B. Z tg . ) 

— A halál előérzete az anyaméhnél. A . Műl ler a »L . B. Ztg .* 
l e g u t ó b b i s z á m á b a n az t irja, h o g y vo l t e g y igen g y e n g e méhcsa 
ládja, m á r e l ö r e g e d e t t a n y á v a l . O l y a n g y e n g e vol t , h o g y s e h o g y 
se t u d t a ra jzás ra fe lerős í teni . Á t v i z s g á l á s n á l az t t a p a s z t a l t a , h o g y 
e g y i k l épen ké t , m á r b e f e d e t t a n y a b ö l c s ő van , az a n y á t p e d i g kö-
rö l fog t a e g y k i s m é h s e r e g . A k a p t á r o l y m é h s z e g é n y vol t , h o g y 
föl s e m l e h e t e t t t e n n i a rajzási e l őkészü l e t e t . K ö z l ő k i fogta az anya
m é h e t és t e n y e r é b e h e l y e z t e . S z e g é n y n e k o t t é r k e z e t t el utolsó 
p e r c z e . V o n a g l a n i k e z d e t t s c s a k h a m a r k i s z e n v e d e t t . H o g y az a n y a 
ha l á l a m é g p o e t i k u s a b b l e g y e n , a r r ó l is h i r t a d a köz lő , h o g y a 
s z e g é n y s z e r e n c s é t l e n p á r a , v o n a g l á s k ö z b e n e g y to j á s t e r e sz t e t t a 
m é h é s z t e n y e r é b e , b i z o n y o s a n k ö s z ö n e t ü l , h o g y a b e t e g a n y á t 
u t o l s ó p e r c z e i b e n e l v o n t a a h ű s é g e s n é p t ő l . 

— Honnan van a méz barna szine? A » D . B ienenf reund* köz
lése sze r in t , a m é s z t a r t a l m ú ta la j v i r á n y a szo lgá l ta t j a az a r a n y s á r g a 
m é z e t , m i g az a g y a g o s , v a s t a r t a l m ú talaj a b a r n á t ( u g y a n a z o n flóra 
m e l l e t t ? Sze rk . ) , m e l y n e k v i l á g o s s á t é t e l e l ehe t e t l en . 




